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NIEBEZPIECZENSTWO!

Niebezpieczenstwo
porazenia pradem!

OSTROZNIE!

Zagrozenie dla
uzytkownika!

OSTROZNIE!

Zagrozenie dla
urzadzenia!

OSTROZNIE!
Goracy ptyn!

OSTROZNIE!
Goraca para!

OSTROZNIE!
Goraca powierzchnia!
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Witamy

Ten ekspres do kawy nalezy do najnowszej generacji automatycznych urzgdzen do kawy. W
fazie projektowania urzgdzenia opieraliSmy sie na specjalistycznej wiedzy i wieloletnim do-
Swiadczeniu naszego przedsiebiorstwa.

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera informacje na temat produktu, sposobu jego uzytkowania
i czyszczenia. Konsekwencjg uzytkowania ekspresu do kawy niezgodnie z instrukcjg jest wy-
kluczenie wszelkiej odpowiedzialnosci producenta za powstate szkody. W instrukcji nie zawar-
to jednak wszystkich mozliwych zastosowan ekspresu! Aby uzyskaé¢ wiecej informacji, nalezy
skontaktowac sie z naszym dziatem obstugi klienta.

Wydajnos¢ ekspresu do kawy zalezy od prawidtowego uzytkowania i konserwacji. Przed
pierwszym uruchomieniem nalezy doktadnie zapoznac sie z instrukcjg obstugi. Instrukcje na-
lezy przechowywac w tatwo dostepnym miejscu.

Zyczymy przyjemnego uzytkowania ekspresu do kawy!

Znaki i symbole

Patrz takze rozdziat ,Wskazowki bezpieczenstwa”

Nastepujgce znaki i symbole zostaty uzyte w niniejszej instrukcji obstugi, zeby zwrdéci¢ uwage
na zagrozenia i specyfike urzagdzenia:

Sytuacja bezposredniego zagrozenia, ktéra moze prowadzi¢ do smierci lub cigezkich ob-
razen ciala wskutek porazenia pradem elektrycznym.

Nalezy bezwzglednie przestrzega¢ opisanych srodkéw w celu unikniecia tego zagroze-
nia.

Sytuacja ogolnie niebezpieczna, ktéra moze prowadzi¢ do odniesienia obrazen ciala.
Nalezy bezwzglednie przestrzega¢ opisanych srodkéw w celu unikniecia tego zagroze-
nia.

Sytuacja, ktorej nastepstwem moze by¢ uszkodzenie urzadzenia.
Nalezy bezwzglednie przestrzega¢ opisanych srodkéw w celu unikniecia tego zagroze-
nia.

Sytuacja niebezpieczna, ktéra moze prowadzi¢ do odniesienia obrazen ciata wskutek
poparzenia goraca para. Zagrozenie to powstaje w miejscach wydawania napojow. W
dalszej czesci instrukcji jest to oznaczone wylacznie symbolem.

Nalezy bezwzglednie przestrzega¢ opisanych srodkéw w celu unikniecia tego zagroze-
nia.

Sytuacja niebezpieczna, ktéra moze prowadzi¢ do odniesienia obrazen ciata wskutek
poparzenia goraca para. Zagrozenie to powstaje w miejscach wydawania napojow. W
dalszej czesci instrukcji jest to oznaczone wytgcznie symbolem.

Nalezy bezwzglednie przestrzegaé opisanych srodkéw w celu unikniecia tego zagroze-
nia.

Sytuacja niebezpieczna, ktéra moze prowadzi¢ do obrazen ciata wskutek poparzenia.
Zagrozenie to powstaje w miejscach wydawania napojoéw oraz podgrzewania filizanek
(opcja). W dalszej czesci instrukcji jest to oznaczone wylacznie symbolem.

Nalezy bezwzglednie przestrzega¢ opisanych srodkéw w celu unikniecia tego zagroze-
nia.
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Sytuacja niebezpieczna, ktdérej nastepstwem moga by¢ obrazenia ciata wskutek zmiaz-

. OSTROZINIE! dzenia. W dalszej czesci instrukcji jest to oznaczone wylgcznie symbolem.
Niebezpieczenstwo Nalezy bezwzglednie przestrzegaé opisanych srodkéw w celu uniknigcia tego zagroze-
zgniecenia! nia.
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Ogodlne wskazowki bezpieczenstwa

Ogolne wskazéwki bezpieczenstwa

Maksymalne bezpieczenstwo uzytkowania stanowi dla firmy Schaerer AG najwazniejszg ce-
che produktu. Skutecznos$¢ urzgdzen zabezpieczajgcych jest zapewniona tylko w przypadku
przestrzegania ponizszego rozdziatu dotyczacego unikania obrazen i zagrozen dla zycia.

Wskazowki bezpieczenstwa mozna uzyskac w firmie Schaerer AG lub pobrac bezposrednio z
MediaPool na stronie internetowej (http: /www.schaerer.com/member).

Zagrozenie dla uzytkownika

OSTROZNIE! W wyniku nieprawidiowej obstugi ekspresu do kawy moze dojs¢
Zagrozenie dla A do odniesienia lekkich obrazen.

uzytkownika!

Nalezy koniecznie przestrzega¢ nastepujacych punktéw:

Przed uzyciem dokfadnie przeczytaé¢ instrukcje obstugi.

Dostep do obszaru pracy urzadzenia jest dozwolony tylko dla tech-
nika serwisu majgcego odpowiednie kwalifikacje.

Zaprzesta¢ uzywania ekspresu, jesli dziata nieprawidtowo lub jest
uszkodzony.

W Zzadnym razie nie ingerowa¢ w zamontowane urzgdzenia zabez-
pieczajgce.

Nigdy nie dotyka¢ gorgcych elementow urzgdzenia.

Opisywane urzgdzenie moze by¢ obstugiwane przez dzieci powyzej
8. roku zycia i osoby z ograniczonymi zdolnosciami fizycznymi, sen-
sorycznymi lub umystowymi, jak réwniez osoby niemajgce wystar-
czajgcego doswiadczenia i/lub wiedzy wytgcznie woéwczas, gdy sg
one nadzorowane, a takze zostaty poinstruowane w zakresie bez-
piecznej obstugi urzadzenia i zrozumiaty zwigzane z nig niebezpie-
czenstwa. Dzieci nie mogg bawi¢ sie urzgdzeniem. Czyszczenie
oraz przeprowadzanie konserwacji przez dzieci bez nadzoru jest
zabronione. Czynnosci te mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez
osoby, ktére posiadajg wiedze i praktyczne doswiadczenie
Z urzgdzeniem, w szczegolnosci pod wzgledem bezpieczenstwa i
higieny.

Ekspres nalezy ustawi¢ w taki sposéb, aby mozna byto bez prze-
szkod wykonywac czynnosci pielegnacyjne i konserwacyjne.

Jesli urzgdzenie jest stosowane w trybie samoobstugowym, a takze
w trybie obstugi, do nadzoru wyznaczy¢ personel, ktéry zadba o
przestrzeganie zasad higieny i w razie potrzeby udzieli odpowied-
nich porad.

Pojemniki na ziarna kawy nalezy napetniac tylko ziarnami kawy, po-
jemniki na produkt w proszku tylko produktem w proszku do auto-
matéw, a otwor wlotowy do obstugi recznej wytgcznie zmielong
kawg (lub tabletkami czyszczgcymi podczas czyszczenia).
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NIEBEZPIECZENSTWO!

Niebezpieczenstwo
porazenia pradem!

OSTROZNIE!

Zagrozenie dla
uzytkownika!

A

A

W przypadku nieprawidiowej obstugi urzadzen elektrycznych
moze dojs¢ do porazenia pragdem.
Nalezy koniecznie przestrzega¢ nastepujacych punktéw:

Prace w obrebie elementéw elektrycznych mogg wykonywac tylko
wykwalifikowani elektrycy.

Urzadzenie nalezy podtaczy¢ do zabezpieczonego obwodu prado-
wego (zaleca sie zastosowanie wytgcznika ochronnego prgdowe-
go).

Przestrzega¢ obowigzujgcych dyrektyw niskonapieciowych i/lub
krajowych lub lokalnych przepiséw bezpieczenstwa.

Przytgcze nalezy prawidtowo uziemic i zabezpieczyc¢, aby wyelimi-
nowac niebezpieczenstwo porazenia prgdem.

Napiecie musi by¢ zgodne z danymi podanymi na tabliczce znamio-
nowej urzgdzenia.

Nigdy nie dotyka¢ czesci bedgcych pod napieciem.

Przed rozpoczeciem prac konserwacyjnych zawsze wylgczy¢
wigcznik/wytgcznik gtowny lub odigczy¢ urzgdzenie od zasilania.
Wymiane przewodu sieciowego zlecac¢ wytgcznie wykwalifikowane-
mu technikowi serwisowemu.

Napoje z dodatkowymi produktami lub ich resztkami moga mie¢
dziatanie alergenne.
Nalezy koniecznie przestrzega¢ nastepujacych punktéow:

Jezeli urzagdzenie jest uzywane w trybie samoobstugowym, na urzg-
dzeniu musi by¢ umieszczona informacja o ewentualnie stosowa-
nych produktach dodatkowych moggcych wywotac alergie.

Jezeli urzadzenie jest uzywane w trybie obstugi, przeszkolony per-
sonel powinien udzieli¢ informacji o ewentualnie stosowanych pro-
duktach dodatkowych moggcych wywotaé alergie.
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OSTROZNIE!

Zagrozenie dla
uzytkownika!

OSTROZNIE!
Goracy plyn!

OSTROZNIE!
Goraca powierzchnia!

OSTROZNIE!
Niebezpieczenstwo
zgniecenia!

A

> B P O

Niebezpieczenstwo zatrucia w przypadku potkniecia srodka
czyszczacego.
Nalezy koniecznie przestrzega¢ nastepujacych punktéw:

« Srodki czyszczgce przechowywaé poza zasiegiem dzieci oraz os6b
nieuprawnionych.

* Nie spozywacé srodkdéw czyszczgcych.

* Nigdy nie miesza¢ srodkéw czyszczgcych z innymi srodkami che-
micznymi lub kwasami.

* Nigdy nie wlewac srodkéw czyszczgcych do pojemnika na mleko.

* Nigdy nie wlewac¢ srodkow czyszczgcych do zbiornika na wode pit-
nag (wewnetrznego/zewnetrznego).

« Srodki czyszczgce i $rodki do usuwania kamienia stosowaé wylgcz-
nie w celach, do ktérych sg przeznaczone (patrz etykieta).

* Podczas stosowania srodkow czyszczgcych nie nalezy jesc ani pic.

* Podczas stosowania srodkéw czyszczacych zapewni¢ odpowiednig
wentylacje.

* Podczas stosowania $rodkow czyszczgcych nosi¢ rekawiczki
ochronne.

* Po zakonczeniu uzywania $rodkéw czyszczgcych natychmiast do-
ktadnie umyc rece.

Przed zastosowaniem srodkow czyszczgcych doktadnie zapoznac sie z informacjami na opa-
kowaniu. Jezeli brakuje arkusza danych bezpieczeristwa, mozna go otrzyma¢ od
dystrybutora (patrz opakowanie Srodka czyszczgcego).

W obszarze wydawania napojéw, wrzatku i pary wystepuje nie-
bezpieczenstwo poparzenia.

Podczas wydawania napojow lub czyszczenia nie wolno siegaé¢
do obszaru pod miejscami wydawania napojow.

Miejsca wydawania napojow i zaparzacz moga by¢ gorace.

W miejscu wydawania napojéw mozna dotykac tylko przeznaczo-
nych do tego uchwytéw. Zaparzacz czysci¢ dopiero po ostygnie-
ciu ekspresu.

Podczas wykonywania czynnosci w obszarze muchomych ele-
mentow wystepuje niebezpieczenstwo zmiazdzenia.

Gdy ekspres jest wigczony, w zadnym wypadku nie siegaé do
pojemnika na ziarna ka-wy, pojemnika na produkt w proszku ani
do otworu zaparzacza.

10
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OSTROZNIE!

Zagrozenie dla
urzadzenia!

A

Zagrozenie dla urzadzenia

Nieprawidtlowa obstuga ekspresu do kawy moze by¢ przyczyna
powstania szkod lub wystagpienia zanieczyszczen.
Nalezy koniecznie przestrzega¢ nastepujacych punktéw:

Jesli twardos¢ weglanowa wody wynosi powyzej 5°dKH, nalezy
podtgczyc filtr wapienny, w przeciwnym razie moze dojs¢ do uszko-
dzenia ekspresu wskutek osadzania sie kamienia.

Ze wzgledu na regulacje zwigzane z prawem ubezpieczeniowym
nalezy zwracac¢ uwage na to, aby po zakonczeniu eksploatacji za-
mkngc¢ gtéwny zawdr wody (ekspres do kawy ze statym przytgczem
wody) oraz wytgczy¢ wigcznik/wytgcznik gtowny lub wyjac wtyczke
Z sieci.

Przestrzega¢ obowigzujgcych dyrektyw niskonapieciowych oraz
krajowych lub lokalnych przepiséw bezpieczenstwa.

Nie uzywac urzgdzenia w przypadku zamknietego zrédta doprowa-
dzania wody. W przeciwnym razie bojlery nie zostang napetnione i
pompa bedzie pracowac ,na sucho”.

Firma Schaerer AG zaleca doprowadzenie przytgcza wody przez
zawor odcinajgcy (w gestii uzytkownika), aby w przypadku peknie-
cia weza nie doszto do szkdéd spowodowanych przez wode.

Po dtuzszym okresie przestoju (np. przerwa urlopowa) nalezy przed
ponownym uruchomieniem ekspresu przeprowadzi¢ czyszczenie.

Urzadzenie chroni¢ przed dziataniem czynnikow atmosferycznych
(mroz, wilgog itd.).

Usterki mogg by¢ usuwane wytgcznie przez wykwalifikowanego
technika serwisowego.

Uzywac wytgcznie oryginalnych czesci zamiennych firmy Schaerer
AG.

Widoczne uszkodzenia i przecieki natychmiast zgtasza¢ partnerowi
serwisowemu oraz zleca¢ wymiane lub naprawe czesci.

Nigdy nie spryskiwac urzgdzenia wodg, nie czysci¢ za pomocg myj-
ki parowe;j.

Nie stawia¢ urzgdzenia na powierzchni, ktéra mogtaby zosta¢ nara-
zona na dziatanie strumienia wody.

W przypadku uzywania kawy karmelizowanej (kawy aromatyzowa-
nej) zaparzacz nalezy czysci¢ dwa razy dziennie.

Pojemniki na ziarna kawy nalezy napetnia¢ tylko ziarnami kawy, po-
jemniki na produkt w proszku tylko produktem w proszku do auto-
matéw, a otwor wlotowy do obstugi recznej wytgcznie zmielong
kawg (lub tabletkami czyszczgcymi podczas czyszczenia).

Nigdy nie stosowac kawy rozpuszczalnej, gdyz zablokuje ona zapa-
rzacz.

Jesli transport ekspresu do kawy i/lub urzadzen dodatkowych odby-
wa sie w temperaturze ponizej 10°C, urzgdzenia nalezy pozostawic
na trzy godziny w temperaturze pokojowej, zanim zostang podtg-
czone do pradu i witgczone. W przeciwnym razie skropliny spowo-
dujg zwarcie i uszkodzenie podzespotow elektrycznych.

Nalezy zawsze stosowac nowy, dostarczony wraz z urzgdzeniem
komplet wezy (wagz do wody pltneJ/brudnejg/. Nigdy nie stosowac
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Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Urzgdzenie Schaerer Coffee Art Plus Best Foam jest przeznaczone do przygotowywania roz-
nego rodzaju napojow kawowych, gorgcej wody, napojow w proszku (Topping i czekolada)
oraz napojéw mlecznych, ewentualnie z dodatkiem syropu, wydawanych w filizankach, kub-
kach, szklankach lub dzbankach. Dysza pary przeznaczona jest wytgcznie do podgrzewania
mleka.

Urzadzenie przeznaczone jest do uzytku komercyjnego w hotelach, lokalach gastronomicz-
nych i innych podobnych miejscach. Urzgdzenie moze by¢ instalowane w miejscach do samo-
obstugi, i moze by¢ eksploatowane bez nadzoru. Urzgdzenie moze by¢ uzytkowane w
sklepach, biurach lub innych miejscach pracy, hotelach, motelach i pensjonatach; moze byé
obstugiwane przez klientéw lub inne osoby, ktére nie sg specjalistami.

Opisywane urzgdzenie moze by¢ obstugiwane przez dzieci powyzej 8. roku zycia i osoby z
ograniczonymi zdolnosciami fizycznymi, sensorycznymi lub umystowymi, jak réwniez osoby
niemajgce wystarczajgcego doswiadczenia i/lub wiedzy wytgcznie wéwczas, gdy sg one nad-
zorowane, a takze zostaty poinstruowane w zakresie bezpiecznej obstugi urzgdzenia i zrozu-
miaty zwigzane z nig niebezpieczenstwa. Dzieci nie mogg bawi¢ sie urzgdzeniem.
Czyszczenie oraz przeprowadzanie konserwacji przez dzieci bez nadzoru jest zabronione.
Czynnosci te mogg by¢ wykonywane wylgcznie przez osoby, ktére posiadajg wiedze i prak-
tyczne doswiadczenie z urzgdzeniem, w szczegolnosci pod wzgledem bezpieczenstwa i higie-
ny.

Podczas uzytkowania tego urzgdzenia obowigzujg dodatkowo ,,0gdéine warunki handlowe” fir-
my Schaerer AG oraz niniejsza instrukcja obstugi. Zastosowanie inne lub wykraczajgce poza
podany zakres jest niezgodne z przeznaczeniem. Producent nie odpowiada za szkody po-
wstate z tego tytutu.

OSTROZNIE! Nieprawidtowa obstuga ekspresu do kawy moze by¢ przyczyng uszkodzen.
ot : W Zzadnym przypadku nie wolno stosowa¢ urzadzenia Schaerer Coffee Art Plus do pod-
Zagur'&zqednzlgncilge: A grzewania lub wydawania cieczy innych niz wymienione, lub schtodzone mieko (paste-
) ryzowane, homogenizowane, UHT).

Rodzaje napojow i wydajnosé

W zaleznos$ci od wariantéw urzgdzenia i opcji mozliwe jest przygotowywanie nastepujacych
napojow:

llos¢ wydawania napojow na godzine
Espresso 50-60 ml +250 filizanek
Kawa 120 mi +250 filizanek

Mozliwe napoje

Ristretto Espresso
Kawa Americano
White Americano Kawa z mlekiem

Cappuccino (Light, Classic, Fujiyama (Light)) | Latte macchiato

Espresso Macchiato Chociatto
Flat white Gorgca czekolada
Poncz kawowy Coolmacc
Gorgce mleko Zimne mleko
Gorace spienione mleko Zimne spienione mleko
Napoje bezkofeinowe Dzbanuszek
BASCAP_BF_PL 13
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Mozliwe napoje

Aromatyzowane napoje kawowe i mleczne

Napoje w proszku

Para

Gorgca woda

Wersje urzadzenia

Urzadzenie Schaere Coffee Art Plus Best Foam™ dostepne jest nastepujgcych wariantach:

* Schaerer Coffee Art Plus Best Foam™ z podblatowym systemem mleka
» Schaerer Coffee Art Plus Best Foam™ z systemem Centre Milk
» Schaerer Coffee Art Plus Best Foam™ z systemem dozowania proszku
» Schaerer Coffee Art Plus Best Foam™ z systemem Flavour Point

Zakres dostawy i akcesoria

llosé | Nazwa Nr art.

Dokumentacja

1 Instrukcja obstugi ”

: Instrukcja czyszczenia ”

* Dodatkowa instrukcja do podgrzewacza do filizanek + | =

Cup & Cool

Karta chipowa

1 Karta CHEF 063930

1 Karta SAVE DATA 063933

Czyszczenie / akcesoria do czyszczenia

1 Pedzelek 067409

1 Zestaw do codziennego czyszczenia -

: Pojemnik do czyszczenia (8 litréw) (system mleka) 070743

Ogolne akcesoria

: Zbiornik na mleko (8 litrow) (system mleka) 070742

1 tyzka do odmierzania 067111

1 Uszczelka ptaska 064249

1 Waz spustowy 071770

: Przewdd przytgczeniowy zgodny z normg szwajcarskg | 063260

i Przewdd przytagczeniowy zgodny z normg europejskg | 063261

1 Urzadzenie nastawcze mtynka 070907

1 komplet Dysze zasysajace mleko (8 szt.) 071246

1 Waz 60 cm (przezroczysty) 061108
* W zaleznosci od wersji urzadzenia.

** Numer artykutu w zaleznosci od jezyka.
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Opcje i wyposazenie dodatkowe

Przyktad

Opcja

Opis

Pojemnik na ziarna kawy

Opcjonalny pojemnik na ziarna kawy — cha-
rakterystyczne wzornictwo rodem z kawiarni.
Bez mozliwosci zamkniecia.

Wysoko$¢ urzadzenia: 794 mm

Pojemnos¢: 1000 g

Podblatowy zsyp fusow

Pojemnik na fusy i dno ekspresu do kawy
wyposazono w otwoér, przez ktory fusy sg od-
prowadzane pod blat. Fusy sg gromadzone
w duzym pojemniku pod blatem.

Podgrzewacz do filizanek

Do podgrzewania kilku réznych filizanek.
Podgrzewanie filizanek jest regulowane.

Liczba filizanek: ok. 70-100

Centre Milk

System mleka dla dwoch ekspreséw do ka-
wy.

Czynnik chlodzacy: R134 a
llo$¢ czynnika chtodzgcego: 40 g

Pojemnos¢ systemu Milch Centre: 8 | lub 2 x
41

Chtodziarka podblatowa do systemu zimne-
go mleka

Podblatowy system zimnego mleka ze zinte-
growang pompg do przygotowywania
cieptych i zimnych napojoéw z mleka zwykte-
go i spienionego. Temperatura mleka jest re-
gulowana. Opcja idealna w przypadku, gdy
zuzywane sg duze ilosci mleka i gdy na lad-
zie jest mato miejsca. Za pomocg tego syste-
mu mozna opcjonalnie zaopatrywac¢ w mleko
dwa ekspresy do kawy lub napetni¢ jedno
urzgdzenie dwoma rodzajami mleka.

BASCAP_BF_PL
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Przyktad

Opcja

Opis

System napoju w proszku

Do przygotowywania napojow czeko-
ladowych w proszku.

Dostepny w wersjach: Choco i Twin Choco.

Flavour Point

Zintegrowany system dozowania aromatu do
przygotowywania aromatyzowanych napo-
jow kawowych i mlecznych.

Ten dodatkowy komponent oferuje miejsce
na az cztery rézne rodzaje aromatow.

Dozownik kubkéw

Dozownik kubkéw na ok. 40 kubkéw o dwoch
réznych wielkosciach.

@ 60-90 mm

Automat do rozmieniania pieniedzy

Automat do rozmieniania pieniedzy ze ztgc-
zem MDB. Mozna przytgczy¢ maksymalnie 2
ekspresy do kawy. Mozliwos¢ ustawienia 99
réznych cen sprzedazy.

Automat do rozmieniania pieniedzy mozna
wylgczy¢ i przestawiC¢ urzadzenie na po-
bieranie napojow przy uzyciu przyciskow.

Akceptuje monety o nominatach od 5 centéow
do 2 euro, 0,10-5 frankéw szwaijcarskich, a
takze 2 rézne zetony. Automat do rozmie-
niania pieniedzy jest wyposazony w tubki na
monety do wydawania reszty.

Wrzutnik z kontrolerem monet

Dzieki wrzutnikowi z kontrolerem monet
mozliwe jest wydawanie napojéw kawowych
w trybie samoobstugi, po wrzuceniu wymag-
anych monet lub zetonéw.

Wrzutnik z kontrolerem monet mozna wytac-
zy¢ i przestawi¢ urzadzenie na pobieranie
napojéw przy uzyciu przyciskow.

Akceptuje monety o nominatach od 5 centéw
do 2 euro, 0,10-5 frankéw szwajcarskich, a
takze 2 rézne zetony. Wrzutnik z kontrolerem
monet nie wydaje reszty.

16
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-
/
E

Przyktad Opcja Opis
. Powersteam Reczne podgrzewanie i spienianie mleka.
/y Idealna funkcja dla profesjonalnego baristy.
Autosteam Automatyczne podgrzewanie mleka do

zaprogramowanej temperatury.
Reczne spienianie mleka.

Parowy podgrzewacz filizanek.

Do podgrzewania pojedynczych filizanek be-
zposrednio przed wydaniem napoju.

Dostepne tylko w Szwajcarii.

Elastyczna wylewka

Do wydawania kawy w dzbankach.

Wysokie nozki

W razie potrzeby ekspres do kawy mozna
ustawi¢ na wysokich nézkach.

Wozek

Woézek wyposazony w zbiornik na wode pit-
ng i wode brudng pozwala na mobilne
uzytkowanie ekspresu.

BASCAP_BF_PL
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Przyktad

Opcja

Opis

Zewnetrzny zbiornik na wode pitng i wode

brudng

i odptywu wody.

Monitorowany zewnetrzny zbiornik na wode
pitng oraz brudng zamiast statego przytgcza

W celu uzyskania szczegdétowych informacji nalezy skontaktowac sie z najblizszym przedsta-

wicielem handlowym.

Dane techniczne

Moc znamionowa* Podgrzewacz pary Podgrzewaczgoracej

wody

2000 W/3000 W 2000 W/3000 W

Temperatura robocza
Minimalna temperatura robocza (T min.) | 10 °C 10 °C
Maksymalna temperatura robocza (T 192 °C 192 °C
maks.)
Temperatura robocza 140 °C 95 °C
Nadcisnienie
Nadcisnienie robocze 2,5 bar 2,5 bar
Dopuszczalne nadcisnienie robocze (p 5 bar 12 bar
maks.)
Kontrolne nadcisnienie 24 bar 24 bar
Pojemnos$¢ zbiornika na wode pitng State przytacze wody
Pojemnos¢ pojemnika na ziarna kawy na +1000 g

Pojemnos¢ pojemnika na fusy

35 Ciasto do kawy

Wymiary zewnetrzne

Szerokosé 420 mm
Wysokos¢ 538 mm
Gtebokos¢ 668 mm
Waga netto +40 kg
Ciagly poziom cisnienia akustycznego** | <70 dB (A)

Zastrzega sie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian technicznych.

*

zenia podstawowego.

Wyposazenie specjalne, patrz tabliczka znamionowa. Podane wartosci dotyczg wyposa-

** Poziom cisnienia akustycznego skorygowanego charakterystykg A (slow) i Lpa (impulsy)
na stanowisku pracy personelu obstugowego wynosi ponizej 70 dB (A).

18
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schaerer C€X

coffee machine

Schaerer AG, Allmendweg 8
4528 Zuchwil, Switzerland

Typ CAP

Serial No. 1137 308545

Nominal pressure 1.2 MPa (12 bar)
main pressure 0.1-0.3 MPa, max 0.6MPa
Electrical Ratings 2000 - 2200W

200 - 220V 2~ 50/60Hz

Designation
Manufacturer

Fuse on-site 2x 15A (cable: 3x 1.5mm2)
Engineered and assembled in Switzerland

Tabliczka znamionowa

Parametry urzgdzenia sg podane na tabliczce znamionowej. Tabliczka jest umieszczona we-
wnatrz urzadzenia i mozna jg zobaczy¢ u gory po wyjeciu pojemnika na fusy oraz ostony.

» W przypadku awarii lub korzystania z ustug gwarancyjnych nalezy poda¢ informacje za-
warte na tabliczce znamionowe;.

Deklaracja zgodnosci WE

Adres producenta

Producent Osoba odpowiedzialna za dokumentacje
Schaerer AG Schaerer AG

Skr. pocztowa 336 Hans-Ulrich Hostettler

Allmendweg 8 Skr. pocztowa

CH-4528 Zuchwil

Tel. +41 (0)32 681 62 00
Faks +41 (0)32 681 64 04
info@schaerer.com
www.schaerer.com

Allmendweg 8
CH-4528 Zuchwil

Zastosowane normy

Wyzej wymieniony producent deklaruje, ze urzadzenie to jest zgodne ze wszystkimi odnosny-
mi postanowieniami wymienionych dyrektyw. W przypadku dokonania nieuzgodnionych z
nami zmian w tych urzgdzeniach niniejsza deklaracja traci swojg wazno$¢. Zostaty zastoso-
wane nastepujgce zharmonizowane normy. W celu prawidtowego wdrazania wymogow stoso-
wany jest system zarzadzania jakoscig certyfikowany przez DEKRA Certification GmbH
zgodnie z SN EN I1SO 9001: 2008.

Wytaczng odpowiedzialnos¢é za wystawienie niniejszej Deklaracji zgodnosci ponosi produ-
cent. Powyzej opisany przedmiot Deklaracji spetnia przepisy Dyrektywy 2011/65/WE Parla-
mentu Europejskiego i Rady z dnia 08.06.2011 w sprawie ograniczenia stosowania niektorych
niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym.

Dla zgodnosci ze znakiem CE

Dyrektywa 2006/42/WE Dyrektywa dot. kompatybilnosci elektro-
magnetycznej 2014/30/UE

+ EN60335-1: 2012 + EN 55014-1: 2006

* EN 60335-2-75: 2004 + EN55014-2: 1997

+ EN62233: 2008 + EN61000-3-2: 2014
+ EN61000-3-3: 2013

Dyrektywa w sprawie ograniczenia stosowania niektérych niebezpiecznych substancji w
sprzecie elektrycznym i elektronicznym (RoHS) 2011/65/UE

Zgodnos¢ z rozporzadzeniami europejskimi

* Rozporzadzenie (UE) nr 10/2011
* Rozporzgdzenie (WE) nr 1935/2004
* Rozporzgdzenie (WE) nr 2023/2006

+ Dyrektywa w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE) 2012/
19/WE

BASCAP_BF_PL
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Miedzynarodowe (CB)

Bezpieczenstwo

+ |EC 60335-1: 2006
+ |EC 60335-2-75: 2009

EMC

+ CISPR 14-1: 2009
+ CISPR 14-2: 2008
» |EC 61000-3-2: 2001
+ |EC 61000-3-3: 2008

20
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Ustawienie

Miejsce ustawienia

OSTROZNIE! W odniesieniu do miejsca ustawienia ekspresu do kawy obowigzujg podane ponizej wa-
: ﬁ runki. Niezapewnienie odpowiednich warunkéw moze spowodowaé¢ uszkodzenie eks-

Zagrozenie dla
urzadzenia!

presu.

Koniecznie przestrzega¢ nastepujacych warunkow:

Powierzchnia, na ktérej ma by¢ ustawiony ekspres do kawy, musi by¢ stabilna, réwna i nie

moze ulega¢ deformacji pod dziataniem ciezaru urzgdzenia.

Nie ustawia¢ urzgdzenia na gorgcych powierzchniach ani w poblizu zrédet ciepta.

Ekspres do kawy nalezy ustawic tak, by mozliwy byt jego ciggty nadzér przez przeszkolony

personel.

Poprowadzi¢ wymagane przytgcza zasilajgce zgodnie z planem w miejscu instalacji na od-

legto$¢ 1 m od miejsca ustawienia urzgdzenia.

Nalezy zachowaé wolng przestrzen w celu przeprowadzania niezbednych prac konserwa-

cyjnych i obstugi:

+ Pozostawi¢ od gory wystarczajaca ilo$¢ miejsca do wsypywania ziaren kawy.

+ Pomiedzy tytem urzgdzenia a $ciang nalezy pozostawic¢ odstep wynoszacy min. 5 cm
(cyrkulacja powietrza).

Przestrzega¢ obowigzujgcych w miejscu ustawienia urzgdzenia przepiséw dotyczacych in-

stalacji kuchennych.

Warunki klimatyczne

OSTROZNIE!

Zagrozenie dla
urzadzenia!

W odniesieniu do miejsca ustawienia ekspresu do kawy obowigzujg wymienione nizej
warunki klimatyczne. Niezapewnienie odpowiednich warunkéw moze spowodowaé
uszkodzenie ekspresu.

Koniecznie przestrzega¢ nastepujacych warunkow:

Temperatura otoczenia powinna wynosi¢ od +10°C do +40°C (50°F do 104°F).
Wzgledna wilgotnos¢ powietrza powinna wynosi¢ maksymalnie 80% rF.

Ekspres do kawy jest przeznaczony wytgcznie do stosowania w pomieszczeniach za-
mknietych. Nie uzywac ekspresu do kawy na zewnatrz, nigdy nie naraza¢ go na dziatanie
czynnikow atmosferycznych (deszcz, Snieg, mréz)!

Jesli ekspres do kawy zostat narazony na dziatanie temperatur ponizej zera:

» przed uruchomieniem skontaktowac sie z dziatem obstugi klienta.

Zasilanie elektryczne

Warunki

Przytgcze elektryczne nalezy wykonaé zgodnie z obowigzujgcymi w danym kraju przepisami.
Napiecie w miejscu ustawienia musi odpowiada¢ parametrom podanym na tabliczce znamio-
nowe;j.
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NIEBEZPIECZENSTWO!

Niebezpieczenstwo
porazenia pragdem!

A

Niebezpieczenstwo porazenia pradem!
Nalezy koniecznie przestrzega¢ nastepujacych punktow:

Faza pradu musi sie zgadzac¢ z wartoscig natgezenia prgdu podang na tabliczce znamiono-
wej!

Instalacja musi by¢ wyposazona w srodki umozliwiajgce odtgczenie urzgdzenia od sieci
zasilajgcej na wszystkich biegunach.

Instalacja elektryczna w miejscu uzytkowania ekspresu do kawy musi by¢ wykonana zgod-
nie z normg IEC 364 (DIN VDE 0100). W celu zapewnienia wiekszego bezpieczenstwa na-
lezy zastosowaé wylgcznik réznicowoprgdowy o wartosci znamionowego pradu
uszkodzeniowego na poziomie 30 mA (EN 61008). (Wytaczniki réznicowopradowe typu B
gwarantujg zadziatanie takze przy gtadkich statych prgdach uszkodzeniowych. Dzieki
temu mozna osiggnaé wysoki stopien bezpieczenstwa).

Nigdy nie wolno eksploatowaé urzadzenia, gdy przewdd sieciowy jest uszkodzony. Jesli
przewdd sieciowy lub wtyczka sg uszkodzone, nalezy zleci¢ ich wymiane wykwalifikowa-
nemu technikowi serwisowemu.

Firma Schaerer AG odradza stosowanie przedtuzaczy! Jesli mimo to zostanie uzyty prze-
dtuzacz (minimalny przekréj: 1,5 mm?2), nalezy przestrzega¢ wytycznych producenta kabla
(instrukcja obstugi) oraz obowigzujacych przepiséw lokalnych.

Przewdd podtgczy¢ w taki sposob, aby nikt nie mégt sie o niego potkng¢. Przewodow nie
wolno prowadzi¢ przez narozniki i ostre krawedzie, Sciska¢ ani pozostawiaé swobodnie
zwisajgcych w pomieszczeniu. Ponadto przewodéw nie wolno umieszczac¢ nad gorgcymi
przedmiotami i nalezy je chroni¢ przed olejem i agresywnymi srodkami do czyszczenia.
Nigdy nie podnosi¢ ani nie ciagng¢ urzgdzenia, trzymajgc za przewdd sieciowy. Nigdy nie
wyciggac wtyczki z gniazdka, chwytajgc za przewdd sieciowy. W Zadnym razie nie dotykaé
przewodu i wtyczki mokrymi rekami! Nigdy nie podtgczaé mokrych wtyczek do gniazda
elektrycznego!

Parametry przylagczeniowe

Sie¢ Bezpiecznik | Przewod

(w miejscu | przytacze-
instalacji) niowy —

przekroj
przewodu
1L, N, PE | 220 — 240 V~ 50/60 Hz | 2000 — 2400 W 10A 3 x 1 mm?
3000 — 3600 W 16 A 3 x1,5mm?
5700 — 6900 W 30A 3 x4 mm?

3L, N, PE | 380 — 415V 3N~ | 50/60 Hz | 5700 — 6900 W 3x16A 5x 1,5 mm?

8300-10100 W 3x16 A 5x1,5mm?

2L, PE 200-220V 2~ |50/60 Hz | 2000-2200 W 2x15A 3 x1,5mm?
2600-3200 W 2x15A 3 x1,5mm?
4700-5800 W 30 A 3 x10 AWG
4700-5900 W 2x30A 3x 10 AWG
4700-5900 W 2x25A 3 x2,5mm?
3L, PE 200V 3~ 50/60 Hz | 7000 W 3x20A 4 x 2,5 mm?
3L, PE 200V 3~ 50/60 Hz | 6900-8500 W 3x25A 4 x 2,5 mm?
7700 W 25A 4 x 2,5 mm?
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OSTROZNIE!

Zagrozenie dla
urzadzenia!

A

Przytacze wody/odplyw wody

Warunki

Niewtasciwy materiat i nieprawidtowe parametry wody moga by¢ przyczyng uszkodze-
nia urzadzenia.
Koniecznie przestrzegaé¢ nastepujacych punktéw:

*« Woda musi by¢ wolna od zanieczyszczen, a zawartos¢ chloru nie moze przekraczaé
50 mgna litr.

* Urzadzenia nie wolno podtgczaé do zrédta wody czyszczonej metodg osmozy ani do zré-
dta wody o agresywnych wtasciwosciach.

» Twardos$¢ weglanowa nie moze przekracza¢ 5-6 iniem. Twweg (°n) (twardo$¢ weglanowa
wg skali niemieckiej) lub 8,9—-10,7 fran. Twweg (°F)(twardo$¢ weglanowa wg skali francu-
skiej), a wartos¢ twardosci ogolnej musi by¢ zawsze wyzsza od twardosci weglanowe;j.

* Minimalna twardo$¢ weglanowa wynosi 5 iniem. Twweg (°n) lub 8,9 fran. Twweg (°F).
Warto$¢ pH musi sie miesci¢ w zakresie 6,5-7.

» Zawsze stosowac nowy komplet wezy dotgczony do urzgdzenia (wgz do swiezej/brudnej
wody).

Przytgcze wody nalezy wykonac¢ zgodnie z obowigzujgcymi przepisami oraz regulacjami kra-
jowymi. Jesli urzgdzenie zostanie podigczone do nowo zainstalowanego przewodu doprowa-
dzajgcego wode, przewdd i waz doptywowy nalezy doktadnie przeptukac¢, aby do urzadzenia
nie przedostaty sie zadne zanieczyszczenia.

Ekspres do kawy musi by¢ podtaczony do zainstalowanego przewodu wody pitnej z zaworem
odcinajgcym. Montaz do reduktora ci$nienia zamontowanego na zaworze wody (wymagane
ustawienie: 0,3 MPa (3 bar)) odbywa sie przy uzyciu zamontowanego przewodu ci$nieniowe-
go i ztaczki 3/8".

Jesli urzagdzenie jest podtgczone do odptywu wody, nalezy podigczy¢ do tacki ociekowej i sy-
fonu dotgczony przewdd odptywowy odporny na wahania temperatury. Nalezy go dobrze przy-
mocowac do odptywu i utozy¢ ze spadkiem (aby umozliwi¢ odptyw wody).

W ,Dodatkowej instrukcji dotyczgcej jakosci wody” mozna znalez¢ informacje niezbedne do
okreslenia parametréow wody oraz wskazéwki dotyczgce stosowania systemoéw filtrowania.
Dodatkowg instrukcje mozna uzyskac¢ w firmie Schaerer AG lub pobrac¢ bezposrednio z Me-
diaCentre na stronie internetoweyj (http.//www.schaerer.com/member).

Parametry przytaczeniowe

L Zalecane: 0,1-0,6 MPa (1-6 bar)
Cisnienie wody - -
Maksymalnie: 0,6 MPa (6 barow)
. Minimalnie: 10 °C
Temperatura wody na wlocie -
Maksymalnie: 30 °C

Instalacja

Przed przystgpieniem do instalacji uwaznie przeczytac rozdziaty ,Ustawienie” i ,Zasilanie
elektryczne’!

» Rozpakowa¢ urzadzenie.
» Sprawdzi¢, czy w opakowaniu nie pozostaly akcesoria dostarczone wraz z urzgdzeniem.
» Wyjac dostarczone akcesoria z pojemnika na fusy.

» Zachowac oryginalne opakowanie na wypadek ewentualnego zwrotu.

BASCAP_BF_PL
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: : Ekspres do kawy nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi i ustawowymi przepisami.
—

» Nalezy sie skontaktowac z partnerem serwisowym.
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Nieprawidtowa obstuga moze spowodowac¢ uszkodzenie ekranu dotykowego.
ﬁ Nie nalezy mocno naciskaé¢ wyswietlacza, ani dotykaé¢ go ostrymi przedmiotami.

OSTROZNIE!

Zagrozenie dla
urzadzenia!

‘Szybkie menu

Kontrola przed wigczeniem

» Przed wigczeniem ekspresu do kawy nalezy sprawdzi¢, czy sg spetnione ponizsze warun-

ki.

Warunki wigczenia ekspresu do kawy:

«  Gtéwny zawodr wody (w przypadku statego przytgcza wody) jest otwarty bgdz zbiornik na
wode pitng zostat napetniony swiezg woda.

» Odptyw brudnej wody / zbiornik na brudng wode zostat poprawnie podtgczony.

* Pojemnik (jeden lub wiecej) na ziarna kawy jest napetniony, a blokada jest otwarta.

* Pojemnik na fusy jest oprézniony i prawidtowo wsuniety.

* Ekspres do kawy jest podtgczony do sieci elektryczne;.

Wiaczanie

Uruchamianie sterowania

Uruchomienie sterowania trwa ok. 1 min. Podczas tej fazy na ekranie dotykowym nic nie jest
wyswietlane. Gdy tylko sterowanie zostanie uruchomione, urzgdzenie znajduje sie w trybie
czuwania i moze zosta¢ wigczone.

Q Po dtuzszym przestoju nalezy przeprowadzi¢ czyszczenie urzgdzenia po jego wigczeniu.

Tryb czuwania, podreczne menu

Anuluj

W stanie gotowo$ci mozna, potwierdzajac pole ], wywotac skrécone menu stanu gotowo-
Sci. W podrecznym menu mozna wywotac nastepujgce podmenu:

« Ustawianie godziny
« Ustawianie daty
» Ustawianie strefy czasowej

« Statystyka btedéw i czyszczenia
» Aktywacja czasu zaparzania: Wyswietlanie czasu zaparzania po wydaniu napojow
* Informacje

Numer urzgdzenia (ustawienie fabryczne)

Numer klienta (ustawienie fabryczne)

Wyswietlenie wersji oprogramowania SCA (ustawienie fabryczne)
Wyswietlenie wersji oprogramowania SCATouchlIT (ustawienie fabryczne)
Zewnetrzne przyciski

LLiczniki i statystyka” — ,Statystyka btedéw i czyszczenia’.

Q Patrz rozdz. ,Programowanie” — ,Zegar sterujgcy urzgdzenia” Patrz rozdz. ,Programowanie”

BASCAP_BF_PL
V04 | 08.2019

25


http://www.schaerer.com

www.schaerer.com Obstuga

Wiaczanie ekspresu do kawy (ekran dotykowy)

» Wiaczy¢ maszyne za pomocg pola [m].
M Urzadzenie uruchamia i rozgrzewa sie (patrz: ,Informacje w skrécie” u goéry po prawej
stronie).

Menu ,,Serwis”

Urzadzenie musi by¢ wigczone. W menu ,Serwis” zawarte sg ponizsze podpunkty i funkcje:

» [Czyszczenie], rozpoczyna cykl czyszczenia. W polu ,Samoobstuga” mozliwe jest zgdanie
Please choose an action wprowadzenia numeru PIN. Zgodnie z konfiguracjg w parametrze ,Ustawienia samoobstu-

] gi”.
« [Ptukanie], rozpoczyna cykl ptukania urzadzenia.
* [Wymiana butelki w Flavour Point] uruchamia procedure wymiany butelki z dodatkiem
* [Czyszczenie Flavour Point], uruchamia proces czyszczenia systemu Flavour Point.
* [Czyszczenie ekranu dotykowego] dezaktywuje ekran dotykowy na 30 sek.
* [Informacje w skrécie wt.], okno informacyjne ,Informacje w skrocie” wyswietlane jest w
prawym gornym rogu ekranu dotykowego.
* [Tryb czuwania], urzadzenie przetaczane jest do trybu czuwania. Tylko w trybie ,Samoob-
* [Anuluj], ponownie zamyka menu ,Serwis”.

Opcija: Pole [Serwis] widoczne

Aktywny parametr ,Widoczny przycisk serwis” w [Konfiguracja TouchIT] .

» Nacisng¢ pole [Serwis] u géry po prawe;j stronie.
M Otwiera sie menu ,Serwis”.

Opcja: Pole [Serwis] ukryte

Nieaktywny parametr ,Widoczny przycisk serwis” w [Konfiguracja TouchiIT] .

» Nacisngc¢ i przytrzymac powierzchnig dotykowg w prawym gérnym rogu ekranu dla £2
sek.
M Otwiera sie menu ,Serwis”.

Informacje w skrécie

» Nacisng¢ pole [Serwis] u gory po prawe;j stronie.
ﬁ M Otwiera sie menu ,Serwis”.
» Wybrac pole [Informacje w skrécie wi.].
M Pole ,Informacje w skrocie” wyswietlane jest w gérnej czesci ekranu dotykowego.
» Wciskajgc i przytrzymujgc okno ,Informacje w skrocie” mozna przesungc je i umiesci¢ w
dowolnym miejscu ekranu.

- W polu ,Informacje w skrécie” wskazywane sg nastepujgce temperatury:
| Quick Information

3t94.15134.5 * (c) temperatura bojlera kawy.

t) temperatura bojlera herbaty (opcja).

ut: o (
* (t) temperatura bojlera pary (opcja).
(b) temperatura bustera.
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Wyposazenie dodatkowe

Opcja 1: Podgrzewacz do filizanek
» Wiaczy¢ podgrzewacz do filizanek wtgcznikiem/wytgcznikiem gtéwnym (1).
M Wiacznik/wytgcznik zaczyna $wiecic.

Opcja 2: Chiodziarka systemu zimnego mleka

Model chtodziarki FG12 nadaje sie do temperatury otoczenia na poziomie maks. 43°C,co od-
powiada klasie klimatycznej T lub 5.

W urzgdzeniu nie wolno przechowywac Zzadnych wybuchowych substancji, na przyktad pojem-
nikéw aerozolowych z palnymi gazami.

» Zdjg¢ pokrywe chtodziarki.
» Nastawi¢ wytgcznik temperaturowy chtodziarki, patrz strzatka.

» Ponownie zamontowac¢ pokrywe chtodziarki.
M Chiodziarka jest wigczona.

Opcja 3: Chiodziarka podblatowa
» Otworzy¢ drzwiczki chtodziarki podblatowe;.
» Uruchomi¢ przetgcznik, patrz strzatka.
M Chiodziarka jest wtgczona.
M Temperatura chtodzenia jest ustawiona fabrycznie.

» Zamkng¢ drzwiczki.

Gtéwne okno ekranu dotykowego

W menu ,Konfiguracja” — ,Uktad ekranu” — ,Wyglad ekranu” dostepne sg trzy rézne interfejsy
obstugi.

» [Barista Silber] (Standard)

* [Samoobstugal]

o [Uzytkownik]

Aby urzgdzenie Best Foam™ optymalnie funkcjonowato i dostepne byty wszystkie mozliwo$ci,
nalezy wybrac interfejs ,Barista Silber”. Pozostate wersje wygladu ekranu nie sg opisane w ni-

niejszej instrukcji obstugi. Jesli mimo to ma byc¢ uzyty jeden z dwdch starych wygladéw ekranu,
nalezy zapozna¢ sie z instrukcjg obstugi Standard SCAP.

Patrz takze rozdziat ,Konfiguracja” — ,Konfiguracja TouchlT” — ,Uktad ekranu’.
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Select your be

O

Group 0
6@

5

Milk Coffee

Latte
Macchiato

Cappuccino

u

&

[Barista Silber] Standard

W trybie [Barista Silber] mozna skonfigurowac¢ maks. 4 grup z maks. 9 napojami. Bez opcji
wstepnego wyboru i grup napojéw mozna przygotowac maks. 12 napojow.

» Wybrac¢ opcje [Barista Silber] w menu ,Konfiguracja” — ,Uktad ekranu” — ,Wyglad ekranu”.

Opcja 1: Warianty wygladu

» W menu ,Konfiguracja” — ,Konfiguracja TouchIT” — ,Symbole przyciskow napojow” wybraé
symbol napoju.

Rdézne symbole przyciskow napojow:

* (A) po wybraniu [tylko tekst]

* (B) po wybraniu [zestaw 1]

* (C) po wybraniu [zestaw 2]
(D) po wybraniu [zestaw 3]

Select your bevel

_I

Select your bev

_I

B

Latte
Macchiato

Latte
Macchiato

Espresso

Americano Chociatto Ristretto =
Macchiato

Americano Chociatto Ristretto

Opcja 2: Warianty wyboru

Patrz takze rozdziat ,Podstawowa obstuga” — ,,Wybor napojéw z grupami”.

» W menu ,Konfiguracja” — ,Uklad ekranu” — ,Wybor grupy” nalezy wybraé zgdang opcje z
listy.

Lista wyboru z grupami:

* (A) [brak (wszystkie napoje na jednej stronie)].
B) wybor [Opcje przed wyborem napojow].

C) wybor [Opcje po wyborze napojow].

D) wybér [Grupy napojow].

E) wybor smaku, jesli jest skonfigurowany.

Py
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Latte

Latte
Macch ato

Cappucclno Milk Coffee Cappucclno Cappucclno Milk Coffee Cappucclno

Amencano Choclatto

Cappuccino

Americano Amencano clatto

H
H

©

No Flavour Caramel

Vanilla Grenadine

i

Opcja 3: Samoobstuga

Aby obstugiwac urzgdzenie projektu ,Barista Silber” w trybie samoobstugi, wystarczy dezak-
tywowac wstepny wyboér napojow.

Wstepny wybdr nalezy dezaktywowac w menu ,Konfiguracja — Parametry ogdlne — Ogdiny
wybor wstepny”. Dostep mozliwy jest tylko z kartg SERVICE.

Strona wyboru bez wstepnego wyboru i grup napojéw:

Getrank wéhlen

Cappuccino
classic

Kannchen
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Pola obstugi

Nastepujgce elementy sg widoczne w gidwnym oknie w zaleznosci od stanu urzadzenia:

Symbol

Opis

Grupy

W przypadku ,Barista Silber” do wyboru dostepne sg maks. 4 grupy. W kaz-
dej grupie mozna zapisa¢ maks. 9 napojow.

Po wybraniu grupy napojow wyswietlana jest odpowiednia strona z zapi-
sanymi napojami.

Grupy napojow mozna konfigurowa¢ w menu ,Konfiguracja” w podmenu
L2Ustawienia napoju”.

Patrz takze rozdziat ,Programowanie” — ,Wybor napojow z grupami”.

Pole napoju

_—
Cappuccino
classic

Kazde pole napoju mozna skojarzy¢ z zagdanym napojem i odpowiednio
zaprogramowac.

Widok pdl napojéw mozna wybra¢ w menu [Konfiguracja] w punkcie [Sym-
bole, przyciski napojow].

Po nacisnieciu przycisku pola napoju zostanie wydany odpowiedni hapg;.

Napoje mozna konfigurowac¢ w menu ,Konfiguracja” w podmenu ,Ustawie-
nia napoju”.

W przypadku ,Barista Silber” pole napoju zawiera informacje, ze napdj jest
aromatyzowany lub ze mozna dodac¢ do niego aromat.

DECAF

Aby mozliwe byto wydawanie napojow bezkofeinowych (DECAF), urzadze-
nie musi by¢ wyposazone w dwa mtynki, z ktérych jeden napetniany jest
kawg bezkofeinowa. Inng mozliwo$¢ stanowi otwdr wlotowy do obstugi
recznej, przez ktéry mozna wsypywac zmielong kawe bezkofeinowa.

Za pomoca pola [DECAF] mozna wybraé napdj z kawg bezkofeinowa.

Pole [DECAF] jest aktywowane w menu ,Konfiguracja” w podmenu [Ukfad
ekranuj.

Podwojny

Pole [2x] wywotuje podwdjne wydawanie napoju. Wybrany w nastepnym
kroku napoj jest wydawany podwojnie.

Pole [2x] jest aktywowane w menu ,Konfiguracja” w podmenu ,Ukfad ekra-
nu” i dostepne z wygladem ,Uzytkownik” i ,Barista Silber’.

W przypadku interfejsu ,Barista Silber” pole [2x] dostepne jest na zmiane z
polem ,Barista”.

Pole ,Barista”

Za pomocg pola ,Barista” mozna jednorazowo okresli¢ moc wydawanego
napoju. Po wydaniu napoju pole ,Barista” przechodzi ponownie do standar-
dowego ustawienia ,Sredni”. Jezeli napdj nie zostanie wybrany, wybor
wstepny wrdci do opcji 5 sek. Patrz ilustracja po lewe;j.

W polu ,Barista” mozna wybiera¢ sposréd 3 intensywnosci kawy [staba,
Srednia i mocnal.

W przypadku interfejsu ,Barista Silber” pole [Barista] dostepne jest na zmia-
ne z polem ,,.2x”.

Serwis

Dostep do opcji ,Podreczne menu” w trybie czuwania lub ,Menu serwiso-
we” przy wtgczonym urzgdzeniu.

Patrz rozdziat ,Podstawowa obstuga” — ,Wtgczanie” — , Tryb czuwania, pod-
reczne menu” w celu uzyskania dalszych informacji.

Pole [Serwis] znajduje sie u géry po prawej stronie wyswietlacza.

Stop

X,

Pole [Stop] jest wyswietlane tylko podczas wydawania napojow. Moze
stuzy¢ do usuwania aktualnego wydania oraz ewentualnie wybranych upr-
zednio napojow.

30

BASCAP_BF_PL
V04 | 08.2019


http://www.schaerer.com

Obstuga

www.schaerer.com

@E@®

Symbol Opis

Powrét Pole [Powr6t] umozliwia powrdt do poprzedniej strony i znajduje sie po u

gory po prawej stronie wyswietlacza.

©

Informacje Pole [Informacje w skrocie] u goéry po prawej stronie mozna aktywowac w
polu podrecznego menu [Serwis]. W polu ,Informacje w skrdcie” wskazywa-

Quickinfo ne sg aktualne temperatury bojleréw.

€923 'L Q4 Patrz rozdziat ,Podstawowa obstuga” — ,Wigczanie” — "Skrécone info” w
RRSSSBll | celu uzyskania dalszych informagji.

Poprzez pole [ON] w prawym dolnym rogu urzadzenie przetgczane jest z
trybu czuwania na tryb roboczy.

Informacja,
wydawania

Migajacy symbol na dole ekranu dotykowego, pojawia sie podczas wyda-
wania napoju.

Wybér napojoéw, grupy

Ustawienia mogg by¢ dostosowywane wytgcznie przez wykwalifikowanego technika serwiso-
wego.

Funkcje dodatkowe [DECAF], [Barista] i [Napoje podwdjne (2x)] mozna ustawia¢ w menu
~Konfiguracja” w podmenu ,,Uktad ekranu’.

Jesli nie wybrano opcji wyboru napojéw, mozliwe jest wyswietlanie 12 napojéw na grupe. (nie
jest to mozliwe, jesli wybrano [Grupy napojow]).

Nastepujgce warianty wyboru napojow podane sg na liscie wyboru [Wybor grupy]:
» [Brak (wszystkie napoje na jednej stronie)];
* [Opcje przed wyborem napojow];

* [Opcje po wyborze napojow];
e [Grupy napojow].

Grupy napojow
Wybér [strona napojow i grupy] jest dostepny tylko w [trybie Barista Silber].

Funkcje dodatkowe [DECAF], [Napoje podwdjne (2x)] mozna ustawia¢ w menu ,Konfiguracja”
w podmenu ,,Uktad ekranu”, zgodnie z wybranym trybem pracy.
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SERVICE Karte

5.7) Group selection  On product page with tabs

none (only one group)

Before product selection

After product selection

* 1) Wybor grupy oraz wybor sposrdd napojoéw zapisanych w grupie.
* 2) Opcjonalnie, jesli w ustawieniach zaznaczono [Wybér] smaku (aromatu)
» 3) Wydanie napoju

Stion locked
Select your Flavour 4

e

Caramel

.

Vanilla Grenadine

Coffee

3’ LB
Latte
Macchiato

Cappuccino
classic

(%)

Milk Coffee Cappuccino
Anencans

» Skonfigurowac wszystkie napoje w ,Ustawieniach napoju”.

Latte
Macchiato

» Z listy wyboru [Napoje z grupami] nalezy wybra¢ w menu ,Uklad ekranu”.
M Wybdr napojow odbywa sie przez wskazang strone napojow z maks. 9 napojami.

Brak (wszystkie napoje na jednej stronie)

* 1) Wybor ze strony napojow

*  2) Wybdr ze strony napojow bez opcji wstepnego wyboru
* 3) Wydanie napoju

your beverage your beverage

@on locked

Espresso
Macchiato

-

Espresso

=0

Cappuccino Cappuccino
classic Fujiyama

Cappuccino
classic

Espresso
Macchiato

Cappuccino Cappuccino
classic Fujiyama

Ristretto Espresso

Latte Heisse
Macchiato Schokolade

0.

T
Kalto Milch | Michschaum (e ron
heiss

(X)

Latte
Macchiato | F2WhIe | sipokolade

» Skonfigurowa¢ wszystkie napoje w ,Ustawieniach napoju”.

» Z listy wyboru wybraé [brak (wszystkie napoje na jednej stronie)] w menu ,Uklad ekranu”.

M Wybdr napojéw odbywa sie przez wskazang strone napojow sposrod maks. 12 napo-
jow.

Opcje przed wyborem / po wyborze napojéw

Przed konfiguracja napojow do wyboru grupy zaleca sie zdefiniowanie podanych ponizej wy-
magan:

+ funkcja grup (np. MALY — SREDNI — DUZY);

» liczba pol napojéw, ktére majg by¢ wyswietlane na grupe;

* nalezy uwzgledni¢ taczna liczbe napojow.

» W menu ,Konfiguracja” nalezy wybra¢ podmenu [Uktad ekranu].

32

BASCAP_BF_PL
V04 | 08.2019


http://www.schaerer.com

Obstuga

www.schaerer.com

@O

vvyYVvyyvy '

v

Patrz takze rozdziat ,Konfiguracja”

Wybrac [Barista Silber] w parametrze ,Wyglad ekranu”.

W parametrze ,Wybor grupy” wybrac¢ [Opcje przed wyborem grupy] lub [Opcje po wyborze
grupy].

W parametrze ,Liczba napojéw na grupe” nalezy ustawi¢ wymaganga liczbe napojéw, ktore
majg zostaé wyswietlone.

1-9 napojow,

1-12 napojow bez opcji wstepnego wyboru [DECAF], [2x], [Baristal.

Wprowadzi¢ nazwe w parametrze ,Nazwa grupy”.

W razie potrzeby w parametrze ,Obraz na przycisku grupy” ustawic¢ obraz z listy wyboru.
Przeprowadzi¢ ,Ponowne uruchomienie”, usuwajac karte SERVICE.

Po ponownym uruchomieniu za pomocg karty SERVICE ponownie wybra¢ menu ,Konfi-
guracja”.

Otworzy¢ podmenu ,Ustawienia napojow”.

Zdefiniowa¢ napoje w poszczegolnych grupach napojow.

— ,Ustawienia napojow”.

Konfiguracja 1. Grupa (A) powinna w miare mozliwo$ci zawiera¢ wszystkie dostepne napoje
podstawowe.

Przyktad konfiguracji 4 grup z 6 napojami na grupe:

Grupa A Grupa B Grupa C Grupa D

[mata] [$rednia] [duza] [+smak]
Espresso Espresso-1 - -

Kawa Kawa-1 - Kawa 1.1.1
Cappuccino Cappuccino-1 Cappuccino-1.1 Cappuccino 1.1.1

Latte macchiato

Latte Macchiato-1.1

Latte macchiato-1.1.1

Chocciato

Chocciato-1

Chocciato-1.1

CoolMacc

CoolMacc-1.1

CoolMacc-1.1.1

M Ten przyktad konfiguracji umozliwia wybor napojow, ktory dziata w obie strony

(Grupa > Napoj lub Napoj > Grupa).

Select your beverage Q Select your beverage @ {:}Q‘ Select your beverage @ Qa‘ Select your beverage @ {}#

Opcja 1: Opcje przed wyborem napojow

Group 1

Wybor napojow odbywa sie przez 4 zdefiniowane grupy:

* Wybdr (1) z grup napojoéw, np.: maty — sredni — duzy + smak.

* Wybor (2) ze strony napojow.
* Wybdr (3) z rodzajow smakow.
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Ouswahlen Select Flavour

Groupe 0

Espresso
Macchiato

i
— —
Cappuccino Cappuccino
classic Fujiyama
Groupe 3 L
_—

Opcja 2: Opcje po wyborze napojow

Wybér napojéw odbywa sie przez strone napojow — w kolejnym kroku wybierana jest grupa
(np. maty — $redni — duzy + smak)

* 1) Wybor ze strony napojow

*  2) Wybor grupy

» 3) Opcjonalnie jesli w ustawieniach zaznaczono [Wybér] smaku (aromatu)

oct your beverage L e your selection @ o o Select Flavour

Espresso
Macchiato

— —
Cappuccino Cappuccino
classic Fujiyama

Heisse
Schokolade

» Skonfigurowa¢ wszystkie napoje w ,Ustawieniach napoju”.

» Z listy wyboru wybraé [Opcje po wyborze napoju] w menu ,Ukfad ekranu”.
M Wybdr napojéw odbywa sie przez wskazang strone napojow.

Samoobstuga

Aby obstugiwaé¢ urzadzenie projektu ,Barista Silber” w trybie samoobstugi, wystarczy dezak-
tywowac wstepny wybor napojow.

Wstepny wybér nalezy dezaktywowac¢ w menu ,Konfiguracja — Parametry ogoine — Ogélny
wybor wstepny”. Dostep mozliwy jest tylko z kartg SERVICE.
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OSTROZNIE!

Zagrozenie dla
urzadzenia!

OSTROZNIE!
Zagrozenie dla A
uzytkownika!

OSTROZNIE!
Zagrozenie dla A
urzadzenia!

Napelnianie i podtaczanie

Ziarna kawy

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen spowodowanych przez obracajgce sie ostrza
miynka.
Nigdy nie siega¢ do pojemnika na ziarna kawy, gdy ekspres jest wigczony.

Dostanie sie ciat obcych do srodka moze spowodowac zatkanie mtynka lub zniszczenie
mechanizmu mielgcego.
Nigdy nie wsypywa¢ do pojemnika na ziarna kawy zadnych innych produktow.

» Otworzy¢ pokrywe pojemnika na ziarna kawy i odblokowac¢ go za pomocg pokretta.
» Wsypac¢ ziarna kawy (maks. 1000 g).
» Ponownie zatozy¢ pokrywe i zablokowac¢ pokrettem, a nastepnie zamkng¢ jg na klucz.

Woda
Opcija 1: Stale przytacze wody

Urzadzenie moze ulec uszkodzeniu, gdy pompa bedzie pracowaé na sucho.
Przed wiaczeniem urzadzenia nalezy sie upewni¢, ze giéwny zawor wody jest otwarty.

» Otworzy¢ kurek odcinajagcy na gtéwnym zaworze wody.

Ze wzgledu na przepisy zwigzane z prawem ubezpieczeniowym zaleca sie zamykac gtowny
zawor wody pod koniec dnia.

Opcija 2: State przytacze wody

» Zdjg¢ pokrywe ze zbiornika na wode pitna.

» Codziennie wyjmowac pojemnik na wode pitng i gruntownie ptukaé swiezg woda.
» Przed uzyciem napetni¢ zbiornik Swiezg wodg pitna.

» Ponownie umiesci¢ zbiornik na wode pitng w urzadzeniu.

>

Ponownie zatozy¢ pokrywe.

Mieko

Opcja: Dodatkowa chtodziarka

» Otworzy¢ drzwiczki.

Wyjac¢ i wyptukac zbiornik na mleko.

Wilaé swieze, schtodzone mileko (3 — 5°C).
Wiozy¢ zbiornik na mleko do chtodziarki.

vvyyvyy

Zawiesi¢ waz lub weze w pojemniku.
M Koniec weza musi dotyka¢ dna pojemnika.

v

Zamknij drzwiczki.

Opcja: Podblatowy system mleka

» Otworzy¢ drzwiczki.

» Wyjac i wyptukac zbiornik na mleko.

» Wiac Swieze, schtodzone mleko (3-5°C).
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OSTROZNIE!

Zagrozenie dla
urzadzenia!

OSTROZNIE!

Zagrozenie dla
uzytkownika!

OSTROZNIE!

Zagrozenie dla
urzadzenia!

A
A

A
O

Flavour Point

Touch cleanlng [30s]

Qulck Information On

Exchang!ng flavour bottle

OSTROZNIE!
Goracy plyn!

OSTROZNIE!
Goraca powierzchnia!

» Wiozyc¢ zbiornik na mleko do chtodziarki.

» Wiozy¢ waz do zbiornika.
M Koniec weza musi dotyka¢ dna pojemnika.
» Zamknij drzwiczki.

Proszek do automatow

Nieprawidtowa obstuga moze spowodowaé uszkodzenie urzadzenia.

Nigdy nie wsypywaé¢ do pojemnika na proszek substancji innych niz proszek do auto-
matow. Do pojemnika na proszek mozna wsypa¢ 500 g (pojemnik Twin) lub 1000 g (po-
jemnik standardowy) proszku do automatéw.

Obracajace sie czesci w pojemniku na proszek stanowig niebezpieczenstwo zranienia.
Nigdy nie siega¢ do pojemnika na proszek, gdy urzadzenie jest wigczone.

Opcja 1: Czekolada
» Wsypaé wybrang czekolade w proszku.

Opcja 2: Twin Choco
Pojemnik na proszek Twin Choco jest podzielony posrodku na dwa zbiorniki na rézne rodzaje

proszku czekoladowego.

» Wsypaé wybrany proszek czekoladowy do zbiornika 1 i 2.

Flavour Point (opcja)

Nieprawidtowa obstuga moze spowodowaé uszkodzenie urzadzenia.
Nigdy nie stosowa¢ systemu Flavour Point do wydawania innych produktéw niz syropy
czy spirytualia.

Aby zapobiec przelaniu sie petnej butelki, nalezy najpierw wprowadzi¢ wgz do butelki, a na-
stepnie przytgczy¢ go do systemu Flavour Point.

» Nacisngc¢ pole lﬁ].
M Otwiera sie menu ,Serwis”.

» Wybrac pole [Flavour Point].
M Wyswietlane jest podmenu Flavour Point.

» Wybrac¢ pole [Wymiana butelki Flavour Point].
M Uruchamiana jest procedura wymiany.

» Stosowac sie do polecen na wyswietlaczu.

Wydawanie

Wszystkie napoje wydawane przez urzadzenie sa gorace.
Podczas wydawania napojéw nie wolno siegaé pod wylot napoju ani do wnetrza urza-
dzenia.

Ustawianie wysokosci wylotu

Niebezpieczenstwo poparzenia przez gorace powierzchnie.
Nie dotyka¢ wylotu napoju podczas eksploatacji urzadzenia.
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OSTROZNIE! A
Niebezpieczenstwo i E
zgniecenia!

OSTROZNIE! A
Goracy ptyn!

OSTROZNIE!
Zagrozenie dla A
urzadzenia!

Przy ustawianiu automatycznego i recznego wylotu napojow istnieje niebezpieczen-
stwo zmiazdzenia.
Przy ustawianiu nalezy zwréci¢ uwage na bezpieczne utozenie dtoni.

Wysokos$¢ wylotu moze ustawia¢ wytgcznie technik serwisowy.

Po nacisnieciu przycisku napoju automatyczny wylot napoju przemieszcza sie do uprzednio
zdefiniowanego potozenia.

» Postawic¢ filizanke pod automatyczny wylot napoju.

» Nacisng¢ przycisk napoju.
M Automatyczny wylot napoju zostaje ustawiony w odpowiedniej pozyc;ji.
M Napdj jest wydawany.
M Automatyczny wylot napoju powraca do potozenia wyj$ciowego.

» Zabrac filizanke.

Napoje kawowe

» Ustawic filizanke pod wylotem napoju.
» Nacisng¢ przycisk wybranego napoju.
M Przycisk napoju miga, trwa wydawanie.
M Nazwa napoju i informacja o postepie wydawania wyswietlana jest na wyswietlaczu.

» Po zakonczeniu wydawania zabrac filizanke.

Napoje z kawa mielong

Otwor na kawe mielong do obstugi recznej znajduje sie pomiedzy pojemnikami na ziarna ka-
wy.

Nieprawidtowa obstuga moze spowodowaé uszkodzenie urzadzenia.
Nigdy nie wsypywa¢ kawy rozpuszczalnej do otworu do obstugi recznej. Wsypywac tyl-
ko kawe mielong lub wrzuca¢ tabletki do czyszczenia.

Opcja 1: z kontrolg otworu do obstugi recznej
» Ustawic filizanke pod wylotem napoju.

» Otworzy¢ otwor wlotowy na kawe mielona.
M Na pasku stanu wyswietlane jest ,,Otwér wiotowy DECAF”.
M Na wyswietlaczu zostang wskazane jeszcze dostepne napoje.

» Nacisng¢ przycisk wybranego napoju.
M Na wyswietlaczu pojawia sie komunikat ,Dodaj bezkofeinowg kawe zmielong”.
» Wsypac¢ kawe mielong przed uptywem 15 sekund.

» Zamkng¢ otwor wlotowy na kawe mielong.
M Nastepuje wydawanie napoju.
» Po zakonczeniu wydawania zabrac filizanke.

Opcja 2: bez kontroli otworu do obstugi recznej

» Ustawic filizanke pod wylotem napoju.
» Potwierdzi¢ pole DECAF.
M Na wyswietlaczu zostang wskazane jeszcze dostepne napoje.

» Nacisng¢ przycisk wybranego napoju.
M Na wyswietlaczu pojawia sie ,Dodaj bezkofeinowg kawe zmielong”.
» Otworzy¢ otwdr na kawe mielong do obstugi reczne;.
» Zmielong kawe wrzuci¢ w ciggu 15 sekund.
» Zamknaé otwor na kawe mielong do obstugi reczne;j.
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M Nastepuje wydawanie napoju.

» Po zakonczeniu wydawania zabrac filizanke.

Goraca woda

OSTROZNIE! Wydawanie goracej wody moze zostac¢ ustawione przy pomocy karty SERVICE:

Goracy plyn! *  Przycisk [Gorgca woda] z funkcjg ,Start-stop”.

* Przycisk [Gorgca woda] z funkcjg ,Wcisnij i trzymaj”.
* Przycisk [Gorgca woda] z funkcja ,Podwadjny napdoj”.

>

» Ustawic filizanke pod wylotem gorgcej wody.
» Nacisng¢ lub wcisngé i przytrzymac przycisk [Gorgca wodal].
» Po zakonczeniu wydawania zabrac filizanke.

Przy wydawaniu goracej wody istnieje ryzyko oparzenia przy wylocie goracej wody.

OSTROZNIE! Nie wolno dotyka¢ wylotu goracej wody.

Goraca powierzchnia!

B

Napoje mleczne
OSTROZNIE! » Ustawic filizanke pod wylotem napoju.

Goracy plyn! » Nacisng¢ przycisk wybranego napoju.

>

» Po zakonczeniu wydawania zabrac filizanke.

Napoje aromatyzowane

Nieprawidlowa obstuga moze spowodowac¢ uszkodzenie urzadzenia.

ZOSTROZN::IE' Nigdy nie stosowa¢ systemu Flavour Point do wydawania innych produktéw niz syropy
agl:':’zz; dnzlgmaa} czy spirytualia.
. Opcja 1: Wybor aromatu
OSTROZNIE! o ) o
Goracy plyn! » Postawic filizanke pod wylot napoju, dosuwajgc jg do oporu.

» Nacisng¢ przycisk wybranego napoju.
M Wyswietlony zostaje ekran wyboru.

Latte Macchlato

» Wybra¢ aromat.

® “ “ » Wybra¢ kawe normalng lub bezkofeinowa.

- » Nacisnaé pole [Przygotuj wybrany napdjl].
No Flavour Vanilla Liquor i i i

M Wybrana kombinacja jest wydawana.
' M Ponownie wyswietlany jest przeglad napojow.
r » Po zakonczeniu wydawania zabrac filizanke.

Caramel Strawberry

‘J;’*

Latte
Macchiato

Opcja 2: Wstepnie zdefiniowane napoje

» Postawic¢ filizanke pod wylot napoju, dosuwajgc jg do oporu.

Py rranme  » Nacisngé przycisk wybranego napoju.

» Po zakonczeniu wydawania zabrac filizanke.
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OSTROZNIE!
Goraca para!

Para
» Podstawi¢ filizanke/pojemnik pod dysze pary.
M Koncoéwka dyszy pary musi byé catkowicie zanurzona w mleku.
Nacisna¢ przycisk [Paral].
Po zakonhczeniu wydawania pary zabrac filizanke/pojemnik.
Zwilzonym papierowym recznikiem oczysci¢ z zewnatrz dysze pary.
Skierowac dysze pary w strone kratki ociekowej i nacisng¢ przycisk [Paral].
M Pozostatosci mleka i napoju zostang wyptukane z dyszy pary.
Opcja 1: Powersteam
» Spieni¢ mleko, wtryskujgc pare pod powierzchnie mleka.

M Mieko podgrzewa sie z 5°C do 37°C.

» Przez wtrysk pary do wysokosci jednej trzeciej poziomu mleka i obroty zgodnie ze wska-
z6éwkami zegara uzyskuje sie zwartg piane mleczna.

M Mieko podgrzewa sie z 37°C do 65°C.

Opcja 2: Autosteam

» Spieni¢ mleko, wtryskujgc pare pod powierzchnie mleka.
M Mileko podgrzewa sie do ustawionej temperatury.
M Po osiggnieciu ustawionej temperatury Autosteam wytacza sie.

» Przez wirysk pary do wysokosci jednej trzeciej poziomu mieka i obroty zgodnie ze wska-
z6éwkami zegara uzyskuje sie zwartg piane mleczna.

M Mieko podgrzewa sie z 37°C do 65°C.

Opcje wydawania

Zatrzymywanie biezagcego wydawania
Jesli wybrano nieodpowiedni napéj, mozna zatrzymac biezgce wydawanie.

Opcja 1: Zatrzymywanie biezagcego wydawania
» Nacisna¢ przycisk [€3].

M Biezace wydawanie zostanie zatrzymane.
Opcja 2: Usuwanie wstepnego wyboru napojow
» Nacisnac¢ przycisk [€) ].

M Wybdr wstepny napojéw zostanie skasowany.

M Biezagcy napdj zostanie wydany do konca.

Wybieranie napojow

Jezeli dokonano odpowiedniej konfiguracji, mozna kolejno wybierac i wydawac kilka roznych
napojéw. Ekspres wydaje napoje w wybranej kolejnosci.

W trakcie wydawania napoju mozna wybierac¢ kolejne napoje, ktére bedg wydawane po sobie.
Wyswietlane sg one u gory po prawej stronie.

» Podstawic filizanke pod wylot napoju.

» Nacisng¢ przycisk zgdanych napojéw.

» Po zakonczeniu pierwszego wydawania zabrac filizanke i podstawi¢ kolejng pod wylot na-
poju.

Usung¢ wstepny wybor napojow.

» Nacisna¢ przycisk [€3].
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M Wybdr wstepny napojoéw zostanie skasowany.
M Biezacy napdj zostanie wydany do konca.
» Ponowne wcisniecie przycisku [&] konczy réwniez wczesniej biezgce wydawanie.

Napoje podwdéjne

Jezeli dokonano odpowiedniej konfiguracji, mozna wydawac dwa napoje na raz, wciskajgc
przycisk [2 x].

» Postawic filizanki pod wylot napoju.

» Nacisng¢ przycisk [2 x].

» Nacisng¢ przycisk wybranego napoju.

» Po zakonczeniu wydawania zabrac filizanke.

Oproéznianie

Pojemnik na fusy

Fusy sg wrzucane do pojemnika na fusy. Jesli pojemnik na fusy nie jest wsuniety, wydawanie
napojow jest zablokowane.

W przypadku recznej obstugi moze dojs¢ do uszkodzenia automatycznego wylotu na-
poju.
Wyja¢ pojemnik na fusy, nie naruszajac automatycznego wylotu napoju.
» Przesunac reczny wylot napoju w najwyzsze potozenie.
» Wyjac pojemnik na fusy.
» Oprozni¢ go i ponownie zatozyc.
M Urzadzenie jest ponownie gotowe do pracy.

Podblatowy zsyp fuséw

Wyrzucane z zaparzacza fusy trafiajg przez podblatowy zsyp fuséw do znajdujgcego sie pod
nim pojemnika na fusy.

» Otworzy¢ drzwiczki lady i wyjg¢ pojemnik na fusy.

» Oprozni¢ pojemnik na fusy.

» Ponownie odstawi¢ pojemnik na fusy i zamkna¢ drzwiczki lady.

Jesli pojemnik jest peiny, na wyswietlaczu urzgdzenia pojawia sie zgdanie opréznienia. Pod-
blatowy pojemnik na fusy powinien by¢ sprawdzany w regularnych odstepach czasu.

Zbiornik na brudng wode

W przypadku ekspresoéw do kawy z zewnetrznym zbiornikiem na brudng wode wymagane jest
regularne opréznianie tego zbiornika, najpdézniej po pojawieniu sie na wyswietlaczu polecenia
dotyczgcego oproznienia.

» Wyijac i oprézni¢ zbiornik na brudng wode.

» Doktadnie wymyé¢ zbiornik na brudng wode ptynem do mycia uzywanym w gospodar-
stwach domowych. Wyptukaé¢ swiezg woda.

» Wiozy¢ z powrotem zbiornik na brudng wode.
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Warunki transportu

Wskutek nieprawidtowego transportu ekspresu do kawy moze dojs¢ do obrazen ciata.
Przestrzega¢ ogolnych przepiséw dotyczacych zdrowia i bezpieczenstwa.

» Przed zmiang miejsca ustawienia koniecznie odigczy¢ doprowadzanie wody pitnej
i zasilanie oraz odptyw brudnej wody.

» Przed zmiang miejsca ustawienia sprawdzi¢, czy na podtozu nie znajdujg sie zadne prze-
szkadzajgce przedmioty i czy podioze jest réwne.

Niewlasciwy transport moze spowodowaé uszkodzenie urzadzenia.
Podczas transportu urzagdzenia na wozku przestrzega¢ nastepujacych punktow:

* Ze wzgledéw bezpieczehstwa podczas transportu nie wolno pcha¢ wozka, lecz nalezy go
ciggnag.

« Ciagna¢, trzymajac za wozek, nigdy za urzgdzenie.

* Wo0ozek nie jest przeznaczony do transportu towarow.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialno$ci za uszkodzenia powstate w wyniku nieodpo-
wiedniego uzywania wézka lub nieprzestrzegania instrukcji obstugi.

Wskazéwki / polecenia na wyswietlaczu

Wskazowka na wyswietla-
czu

Przyczyna

Sposo6b usuwania

Brak pojemnika na fusy

v

Pojemnik na fusy zostat wyjety (program
czyszczenia, opréznianie itd.). >
Usterka wytacznika krancowego.

Wstawi¢ pojemnik na fusy.

Jesli komunikat nadal sie pojawia: Nalezy
sie skontaktowa¢ z partnerem serwisowym.

Oprozni¢ pojemnik na fusy

Petny pojemnik na fusy | 2

Oprozni¢ pojemnik na fusy.

Program czyszczenia

Pojawia sie w przypadku wydania zaprogramo- | »
wanej ilosci napojéw bez uprzedniego oczysz-
czenia urzadzenia.

Wykona¢ codzienne prace czyszczace
(patrz rozdziat ,,Czyszczenie”).

Mtynek lewy/prawy pusty

Pojawia sie, gdy pojemnik na ziarna kawy jest | »
pusty lub w przypadku utkniecia ziaren kawy.

Pojemnik na ziarna kawy napetnic¢ ziarnami
kawy (maks. 1000 g na pojemnik) i potwier-
dzi¢.

Mtynek lewy/prawy zabloko-
wany

W mechanizmie mielgcym zakleszczyt sie jakis | »
przedmiot (np. kamien).

Sprawdzi¢ mtynek pod katem zatoru i w ra-
zie potrzeby usungc resztki ziaren za pomo-
cg odkurzacza.

Podgrzewanie kawy /
Gorgca woda / Para

Temperatura jest o 10 °C nizsza od zaprogra- | »
mowanego ustawienia.

Poczekac, az zostanie osiggnieta tempera-
tura zadana.

» Jesli komunikat nadal sie pojawia: Nalezy
sie skontaktowaé z partnerem serwisowym.

Wymiana filtra

Zaprogramowana ilos¢ wody (litry/miesigce) >
przeptyneta przez filtr.

Nalezy sie skontaktowac z partnerem ser-
wisowym.

Polecenie serwisowe

Osiggnieto zaprogramowana liczbe porciji (fili- | »
zanki/miesigce). Konieczne jest serwisowanie

Nalezy sie skontaktowa¢ z partnerem ser-
wisowym.

Zbiornik na wode pitng jest
pusty

.

Zbiornik na wode pitng jest pusty. | 2
Wytgcznik ptywakowy jest uszkodzony.

Napetni¢ zbiornik na wode pitng i umiescic
pod lada.

» Jesli komunikat nadal si¢ pojawia: Nalezy
sie skontaktowac¢ z partnerem serwisowym.

Zbiornik na brudng wode
petny

.

Zbiornik na brudng wode jest petny. | 2
Wytgcznik ptywakowy jest uszkodzony.

Oprozni¢ zbiornik na brudng wode i umie-
Sci¢ pod lada.

» Jesli komunikat nadal sie pojawia: Nalezy
sie skontaktowac¢ z partnerem serwisowym.
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Obstuga

Wskazowka na wyswietla-
czu

Przyczyna Sposdb usuwania

Doda¢ zmielong kawe

Pole [DECAF] zostato wcisniete, aby umoz- | » Dodac¢ kawe mielona, aby wydac napoj bez-

liwi¢ wydanie napoju bezkofeinowego. kofeinowy.
Otwor wlotowy na kawe mielong i tabletki do | » Otwor wiotowy na kawe mielona i tabletki do
czyszczenia zostat otwarty. czyszczenia zostat zamkniety.

» Jesli komunikat nadal si¢ pojawia: Nalezy
sie skontaktowac¢ z partnerem serwisowym.

Smak 1 pusty
Smak 2 pusty
Smak 3 pusty

Smak 4 pusty

Odpowiednia butelka jest pusta. » Wstawi¢ peing butelke do systemu Flavour

Czuijnik jest uszkodzony. Point i podtaczyc.

» Jesli komunikat nadal si¢ pojawia: Nalezy
sie skontaktowac z partnerem serwisowym.

OSTROZNIE!

Zagrozenie dla
urzadzenia!

O
O
A

Wytaczanie

Koniec uzytkowania

Opcja 1: Tryb obstugi
» Przeprowadzi¢ codzienne czyszczenie.
M Urzadzenie przechodzi do trybu czuwania.
Opcja 2: Zewnetrzny zbiornik na wode pitna i brudna
» Oprozni¢ zbiornik na wode pitna, wyptukac swiezg woda.
» Oprodzni¢ zbiornik na wode brudng i gruntownie oczysci¢ go, ptuczac swiezg woda.
Opcja 3: System mleka
» Wyjac¢ zbiornik na mleko.

» Oproznic¢ i wyczysci¢ zbiornik na mleko.

Dluzsze czasy przestoju (powyzej 1 tygodnia)

Postepowac jak przy konczeniu uzytkowania. Dodatkowe kroki:

» Odigczy¢ wtyczke zasilania od sieci zasilania.
M Ekspres do kawy jest odigczony od zasilania.

» Zamkng¢ zawor odcinajgcy przewodu doprowadzania wody pitne;j.

Po dtuzszym przestoju nalezy przeprowadzi¢ czyszczenie urzgdzenia po jego wigczeniu.

Ewentualne szkody powstate wskutek nieprzestrzegania tych wskazéwek nie podlegajg gwa-
rancji.

Istnieje niebezpieczenstwo, ze pompa wody pracuje na sucho.
Po ponownym uruchomieniu urzadzenia, zanim zostanie ono wigczone, nalezy otwo-
rzy¢ zawor odcinajacy przewodu doprowadzajgcego wode pitna.
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Czyszczenie

Czestotliwos¢ czyszczenia

czenia

Czestotliwos¢ czysz-

W razie potrzeby

Codziennie
Co tydzien
Na zgdanie

Opcjonalnie

Czyszczenie automatyczne

X Program czyszczenia

X Automatyczne ptukanie (jesli zostato zaprogramowane)

X X Ptukanie gorgcg woda

X X O | Plukanie weza mleka

X X O | Czyszczenie systemu mleka
Czyszczenie reczn

X X Automatyczny wylot

X X O | Dysza pary

X Pojemnik na fusy

X Tacka ociekowa i kratka

X Czyszczenie zewnetrzne

X Komora parzenia

X | x Pojemnik na ziarna/proszek

X O | System mieszania

X O | Zbiornik na mleko

X O | Chtodziarka

X | X O | Flavour Point

X O | Zbiornik na wode pitng (zewnetrzny)

X O | Zbiornik na wode brudng (zewnetrzny)
Legenda
Codziennie: Przynajmniej raz dziennie, w razie potrzeby czescie;j.
Co tydzien: Przynajmniej raz na tydzien, w razie potrzeby czesciej.
W razie potrzeby: W razie potrzeby (w przypadku zabrudzenia).
Zadanie: Odpowiednie polecenie pojawia sie na wyswietlaczu.
Opcja: W zaleznosci od wyposazenia urzgdzenia.

W celu zapewnienia lepszej przejrzystosci zalegtych i wykonanych prac nalezy korzystac z
planu czyszczenia zamieszczonego w tym rozdziale.
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Czyszczenie

OSTROZNIE!
Zagrozenie dla A
urzadzenia!

Coffeepure 2’g

Zastosowanie nieodpowiednich srodkow czyszczacych moze spowodowa¢ uszkodze-
nie urzadzenia.

Do codziennego i cotygodniowego czyszczenia uzywaé srodkéw czyszczacych zaleca-
nych przez firme Schaerer AG.

Przed zastosowaniem $rodka czyszczgcego uwaznie przeczytac informacje podane na opa-
kowaniu oraz arkusz danych bezpieczenstwa. Jezeli nie jest dostepny arkusz danych bezpie-
czenstwa, mozna zwrdcic sie w tej sprawie do dystrybutora.

Tabletki czyszczace do systemu kawy

Przeznaczenie Codzienne czyszczenie systemu kawy

Cel czyszczenia Usuwanie pozostatosci ttuszczu z systemu kawy
Czestotliwos¢ stosowania Raz dziennie

powder”
Informacja
Przeznaczenie Czyszczenie systemu mleka
Cel czyszczenia Usuwanie ttuszczu i bakterii z systemu mleka
Czestotliwos¢ stosowania Stosowac torebke 10 g raz dziennie

Z wyjatkiem terminu parametry polecenia czyszczenia mogg zosta¢ zaprogramowane i usta-
wione wytgcznie przez technika serwisowego.

Termin wy$wietlania polecenia czyszczenia ustawic¢ z uzyciem karty CHEF, patrz rozdz. ,,Pro-
gramowanie” — ,Polecenie czyszczenia”.

W przypadku funkcji Polecenie czyszczenia dostepnych jest kilka opciji:
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OSTROZNIE!
Goracy ptyn!

O

Opcja 1: Bez polecenia czyszczenia

Polecenie czyszczenia jest nieaktywne.
Opcja 2: Polecenie czyszczenia z komunikatem

Polecenie czyszczenia wyswietlane jest w ustawionym czasie. Pobieranie napoju jest nadal
mozliwe. Nie jest wymagane potwierdzenie komunikatu.

Opcja 3: Polecenie czyszczenia z komunikatem i potwierdzeniem

Polecenie czyszczenia wyswietlane jest w ustawionym czasie. Aby mozna byto kontynuowac
wydawanie napojow, nalezy je potwierdzi¢. Wydawanie napoju jest mozliwe réwniez bez prze-
prowadzonego czyszczenia.

» Potwierdzi¢ komunikat.
M Komunikat znika, uzytkowanie urzgdzenia moze by¢ kontynuowane.
M Komunikat wyswietlany jest co minute.

Jezeli czyszczenie zostanie przeprowadzone na godzine przed ustawionym terminem, pole-
cenie czyszczenia nie jest wyswietlane.

Opcja 4: Wymuszone polecenie czyszczenia

Polecenie czyszczenia wyswietlane jest w ustawionym czasie. Jezeli mimo polecenia widocz-
nego na wyswietlaczu czyszczenie nie zostanie przeprowadzone, to po uptywie okreslonego
czasu aktywowane zostanie wymuszone czyszczenie, jesli od czasu ostatniego czyszczenia
wydawane byty napoje. Po aktywacji wymuszonego czyszczenia, wydawanie napoju jest za-
blokowane i uruchamiany jest program czyszczenia, ktérego nie da sie przerwac.

» Potwierdzi¢ komunikat.

» Przeprowadzi¢ czyszczenie.
M Urzadzenie jest ponownie gotowe do pracy.

Opcje czyszczenia

Ptukanie goraca woda

Niebezpieczenstwo poparzenia goraca woda.
Podczas wydawania napoju nie wolno siega¢ pod wylot napoju ani do wnetrza urzadze-
nia.

Opcja 1: Pole [Serwis] widoczne

Parametr ,Widoczny przycisk Serwis” w polu [Konfiguracja TouchlIT] jest aktywny.

» Nacisngc¢ pole [Serwis] w lewym dolnym rogu.
M Otwiera sie menu ,Serwis”.

» Uruchomi¢ [Ptukanie]. Wigczane jest ptukanie urzgdzenia.
Opcja 2: Pole [Serwis] ukryte

Parametr ,Widoczny przycisk Serwis” w polu [Konfiguracja TouchlIT] jest nieaktywny.
» Nacisngé ekran w prawym gérnym rogu i przytrzymacé przez £2 sek.

M Otwiera sie menu ,Serwis”.
» Uruchomi¢ [Ptukanie]. Wigczane jest ptukanie urzgdzenia.

W polu ,Samoobstuga” mozliwe jest zgdanie wprowadzenia numeru PIN. Zgodnie z konfigu-
racjg w parametrze ,Ustawienia samoobstugi’.
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Czyszczenie

OSTROZNIE!
Goracy plyn!

Ptukanie automatyczne

Niebezpieczenstwo poparzenia gorgca woda.
Podczas wydawania napoju nie wolno siega¢ pod wylot napoju ani do wnetrza urzadze-
nia.

Ptukanie jest warunkiem prawidfowej eksploatacji systemu do mleka Best Foam.

Opcija 1: Plukanie przy wtaczaniu (nie moze zosta¢ dezaktywowane)

Gdy tylko po wigczeniu urzadzenia osiggnieta zostanie temperatura robocza, przeprowadza-
ne jest ptukanie gorgcg wodg. Na wyswietlaczu pokazuje sie komunikat ostrzegawczy.

Opcja 2: Plukanie przy wylaczaniu (nie moze zosta¢ dezaktywowane)

Przed wytgczeniem maszyny przeprowadzane jest ptukanie gorgcg woda. Na wyswietlaczu
pojawia sie komunikat ostrzegawczy.

Opcja 3: Kawa ptuczaca

Ustawienie to jest uzasadnione przy eksploatacji catodobowej. Zapobiega to ,,Btedowi przepty-
wu wody” przy wydawaniu pierwszej kawy bezposrednio po czyszczeniu. Opiera sie na recep-
turze espresso.

Bezposrednio po zakonhczeniu czyszczenia nastepuje wydanie kawy ptuczgcej. Kawa ptuczg-
ca nie nadaje sie do picia.

Please choose an action

Automatyczny program czyszczenia

Po czyszczeniu urzgdzenie automatycznie przechodzi w tryb czuwania. Nie ma mozliwosci
dezaktywacji tego ustawienia, ktére stanowi warunek dla prawidtowego dziatania systemu
mleka po czyszczeniu.

Opcja 1: Bez zadania PIN
» Nacisng¢ pole @].
M Pojawia sie lista wyboru.
» Nacisngc¢ pole [Czyszczenie].
M Uruchamia sie program czyszczenia.

» Postepowac zgodnie ze wskazéwkami na wyswietlaczu.

M Odbywa sie czyszczenie.
Opcja 2: Z zadaniem PIN

» Nacisngc¢ pole [ﬁ].
M Pojawia sie lista wyboru.

» Nacisngc¢ pole [Czyszczenie].
M Wyswietlane jest pole wprowadzania numeru PIN.
» Wprowadzi¢ numer PIN.
M Uruchamia sie program czyszczenia.
» Postepowac zgodnie ze wskazéwkami na wyswietlaczu.
¥ Odbywa sie czyszczenie.

46

BASCAP_BF_PL
V04 | 08.2019


http://www.schaerer.com

Czyszczenie

www.schaerer.com

OSTROZNIE!
Zagrozenie dla A
urzadzenia!

Touch cleaning [30s]

The touch screen is deactivated for
cleaning

0:25

OSTROZNIE!
Zagrozenie dla A
uzytkownika!

OSTROZNIE!
Zagrozenie dla A
uzytkownika!

OSTROZNIE!
Zagrozenie dla A
uzytkownika!

OSTROZNIE!
Zagrozenie dla A
uzytkownika!

Ekran dotykowy

Uszkodzenie ekranu dotykowego w procesie czyszczenia.
Nie uzywac¢ srodkéw szorujacych. Nigdy nie dotyka¢ ekranu zbyt silnie, z duzym naci-
skiem lub za pomocg ostrych przedmiotéow.

» Nacisng¢ pole [ﬁ].
M Pojawia sie lista wyboru.

» Nacisng¢ pole [Czyszczenie ekranul].
M Ekran dotykowy bedzie nieaktywny przez 30 sek.
M Wyswietlacz nie reaguje na dotyk.

» Przetrze¢ ekran papierowa Sciereczkg i dostepnym w handlu srodkiem do czyszczenie ele-
mentéw ze szkta.

M Ekran dotykowy stanie sie ponownie aktywny po uptywie odliczania.

Zbiornik na mleko

Osady z mleka i bakterie moga stwarzac ryzyko zanieczyszczenia mleka i zbiornika na
mleko.

Zbiornik na mleko oraz pokrywe nalezy czysci¢ przed kazdym napetnieniem.

» Zbiornik na mleko nalezy dokfadnie i wielokrotnie wyptuka¢ $wiezg woda.

» Doktadnie oczysci¢ pokrywe zbiornika na mleko, ptuczac jg swiezg woda.

» Osuszyc¢ sucha $ciereczka.

Zbiornik na wode pitnag

Osady i bakterie stwarzaja ryzyko zanieczyszczenia zbiornika na wode pitna.

Nalezy ptuka¢ zbiornik na wode pitng codziennie, nie uzywajac jednak srodkéw czysz-
czacych.

» Zbiornik na wode pitng nalezy dokfadnie i wielokrotnie przeptuka¢ swiezg woda.

» Osuszy¢ suchg Sciereczka.

Pojemnik na fusy

Na fusach z kawy w pojemniku na fusy moze szybko rozwing¢ sie plesn. Jezeli w urza-
dzeniu zacznie rozprzestrzenia¢ sie plesn, istnieje niebezpieczenstwo zanieczyszcza-
nia kawy.

Dlatego pojemnik na fusy nalezy czysci¢ codziennie.

» Doktadnie wyczysci¢ pojemnik na fusy wodg i domowym $rodkiem do czyszczenia.

» Przeptuka¢ wodg i osuszy¢ czysta Sciereczka.

Zewnetrzny zbiornik na brudng wode

Osady i bakterie powoduja ryzyko zanieczyszczenia zbiornika na brudng wode.
Zbiornik na brudng wode i pokrywe nalezy codziennie ptuka¢ i czyscié.

» Kilkakrotnie doktadnie wyptuka¢ zbiornik swiezg wodg.

» Doktadnie oczysci¢ pokrywe zbiornika $wiezg woda.

» Osuszy¢ suchg sciereczka.
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Czyszczenie

OSTROZNIE!

Zagrozenie dla
uzytkownika!

OSTROZNIE!
Goracy plyn!

OSTROZNIE!

Zagrozenie dla
uzytkownika!

OSTROZNIE!

Zagrozenie dla
urzadzenia!

A
&

A
A

Dodatkowa chtodziarka

Osad z mleka i bakterie stwarzajg ryzyko zanieczyszczenia mleka i chtodziarki.
Codziennie czysci¢ chlodziarke.

» Wyjac¢ z chtodziarki zbiornik na mleko.

» Doktadnie wyczysci¢ wnetrze chtodziarki Swiezg wodg i wytrze¢ czystg Sciereczka.
» Ponownie wstawi¢ zbiornik na mleko do chtodziarki.

Patrz takze rozdziat ,Wskazowki bezpieczenistwa” — ,Przepisy dotyczgce higieny” — ,Mleko”.

Automatyczna wylewka napojow

Podczas czyszczenia automatycznego wylotu napojow i jego ostony zachodzi ryzyko
poparzenia.

Unika¢ kontaktu z goraca woda. Uzywaé wylacznie szczotki z dtugim uchwytem. Co-
dziennie czyscic¢ ostone wylotu.

Czyszczenie

» Podczas czyszczenia maszyny nalezy czysci¢ ostone wylotu pod biezacg wodg za pomo-
cg szczotki.

Cotygodniowe czyszczenie reczne

Pojemnik na ziarna kawy
Stary ttuszcz z ziaren kawy moze negatywnie wptywac na jej smak.

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen spowodowanych przez obracajace sie ostrza
miynka.
Nigdy nie siega¢ do pojemnika na ziarna kawy, gdy ekspres jest wiaczony.

Porysowanie pojemnika na ziarna kawy.
Nie uzywac¢ srodkéw szorujacych.

» Zablokowac¢ pojemnik na ziarna kawy przy pomocy pokretta.
» Przesuna¢ zasuwe do przodu.
M Otwor od strony urzgdzenia jest zablokowany.

» Zdemontowac pojemnik na ziarna kawy.

» Usungc¢ pozostatosci ziaren kawy z urzgdzenia i pojemnika na ziarna.

» Pojemnik na ziarna kawy doktadnie wyptukac pod biezgcg wodg i wytrze¢ miekka Scierecz-
ka.

» Osuszy¢ pokrywe i pojemnik czystg szmatka.

» Ponownie zamontowac¢ pojemnik na ziarna kawy.

» Wecisng¢ zasuwe do tytu.
M Otwor od strony urzagdzenia jest odblokowany.

» Napetni¢ pojemnik kawg w ziarnach.
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OSTROZNIE!

Zagrozenie dla
urzadzenia!

OSTROZNIE!

Zagrozenie dla
uzytkownika!

A

A
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Rozmrazanie chtodziarki (Opcja)

Powierzchnie wnetrza chlodziarki moga zosta¢ uszkodzone.

Nigdy nie usuwa¢ warstwy lodu za pomocg ostrych lub spiczastych przedmiotéw — l6d
nalezy zawsze roztapiac.

» Wylgczy¢ dodatkowg chtodziarke i wyjgc¢ wtyczke z gniazdka.

Drzwiczki frontowe otworzy¢ i pozostawi¢ otwarte.

Wode powstatg wskutek odmrazania zebra¢ chtonng szmatka.

Powtarza¢ czynnosci, az 16d catkowicie sie roztopi.

vvyyy

Zamkna¢ drzwiczki frontowe i ponownie wigczy¢ urzadzenie lub wiozyé wtyczke do
gniazdka.

Flavour Point (opcja)

Osady i bakterie powoduja niebezpieczenstwo zanieczyszczenia.

System Flavour Point nalezy czysci¢ codziennie lub w razie potrzeby.

» Wyjac¢ butelki z systemu Flavour Point.

» System Flavour Point wyczysci¢ wewnatrz gorgcg wodg z dodatkiem ptynu do mycia.

» Ponownie wstawi¢ butelki do systemu Flavour Point.

Patrz takze rozdziat ,Wskazowki bezpieczenstwa” — ,,Przepisy higieniczne” — ,Syrop”. Patrz

réwniez rozdziat ,Czyszczenie” — ,W razie potrzeby” — ,Schaerer Coffee Art Plus z systemem
Flavour Point”.
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Schaerer Coffee Art Plus z systemem mleka w proszku (opcja)

Patrz takze rozdziat ,Srodki bezpieczenstwa” i ,Czyszczenie” w instrukcji obstugi.

W obszarze wydawania napojow, wrzatku i pary wystepuje niebezpieczenstwo poparzenia.
Podczas wydawania napojow lub czyszczenia nie wolno sigga¢ do obszaru pod miejscami wydawa-
nia napojow.

OSTROZNIE!

Zagrozenie dla
uzytkownika!

Gdy waz jest odtaczony od systemu mieszania, istnieje niebezpieczenstwo poparzenia przy wyda-

OSTROZNIE! ; waniu napoju sporzadzanego z proszku.

Goracy ptyn! Przed odiaczeniem weza od systemu mieszania nalezy wysunaé szuflade na fusy.
OSTROZNIE! Urzadzenie moze ulec uszkodzeniu w wyniku niewtasciwego zastosowania srodkéw czyszczacych.
o : W zadnym wypadku nie wrzucaé¢ Milkpure Powder do otworu do obstugi recznej.
Zagrozenie dla

urzadzenia!

» Przesung¢ pokrywe do gory i zdjgé. » Dzwignie pod pojemnikiem systemu
SySte.m d'o;owania prosz!(u nalezy czysci¢ » Odtaczy¢ przewdd napoju od pojemni- mieszania obroci¢ w kierunku przeciw-
co najmniej raz w tygodniu. ka systemu mieszania. nym do ruchu wskazéwek zegara.
» Wysuna¢ szuflade na fusy. » Wyjac¢ pojemnik systemu mieszania do
M Wydawanie napojéw zostanie za- przodu.
blokowane. » Odtgczy¢ przewdd napoju od urzadze-
nia.

] \
ﬂ .‘[s;aerer

» Rozlozy¢ pojemnik systemu mieszania » Zmontowac pojemnik systemu miesza- » Uruchomié czyszczenie automatyczne.
na dwie czesci (patrz ilustracja). nia w odwrotnej kolejnosci. Podigczyc » Postepowac zgodnie ze wskazowkami
» Optukac czesci i przewdd napoju pod przewody (pamigtajgc o sprezyniel). na wyswietlaczu.
strumieniem cieptej wody. » Miske zbierajgcg ponownie umiesci¢
Czesci zamontowac ponownie dopiero pod systemem mieszania.
wtedy, gdy sg suche. » Zamontowac z powrotem ostone.

» Nie mozna wsuna¢ szuflady na fusy.
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» Otworzy¢ blokade zamykajaca. » Wyja¢ lejek znajdujgcy sie powyzej » Uniesc¢ ostone na srodku (1) i zsunac jg
» Wyjac pojemnik na produkt w proszku. systemu mieszania i oczyscié go. w dét (2).
» Usunac¢ resztki produktu w proszku. » Mocno przywarte osady usng¢ szczot-

ka.

» Zamontowa¢ ponownie lejek.

» Wysung¢ przenosniki Slimakowe.

» Wyczysci¢ czesci i pojemnik na pro-
szek pod biezgcg woda.

Czesci zamontowac¢ ponownie dopiero

wtedy, gdy sg suche.

» Zitozyé z powrotem przenosniki Slima-
kowe, wykonujac czynnosci w odwrot-
nej kolejnosci.

» Wsung¢ przenosniki slimakowe do po-
jemnika na proszek.

» Zamontowac z powrotem ostone.

» Zamontowac z powrotem pojemnik na
proszek.

» Zamkng¢ blokade zamykajgca.

Nieprawidtowe obchodzenie si¢ z kawa w ziarnach, woda, mlekiem, proszkiem lub innymi sktadni-

OSTBOZ_NIE! kami kawy moze prowadzi¢ do dolegliwosci zdrowotnych!
Z?ngry?ﬁgw:iﬂlaﬁ Przestrzegaé przepiséw dotyczacych higieny wg HACCP!

Patrz takze rozdziat ,Wskazowki bezpieczenstwa” - ,Przepisy dotyczgce higieny HACCP” w
instrukcji obstugi.
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W razie potrzeby

Flavour Point (opcja)

W obszarze wydawania napojow, wrzatku i pary wystepuje niebezpieczenstwo poparze-

OSTROZNIE! by
Zi%?ﬁgwﬁiﬂf? A Podczas wydawania napojoéw lub czyszczenia nie wolno siegaé do obszaru pod miej-

scami wydawania napojow.

» Nacisng¢ pole m].
M Otwiera sie menu ,Serwis”.

> Wybra¢ pole [Flavour Point].
_ M Wyswietlane jest podmenu Flavour Point.
Touch cleaning [30s]

» Wybra¢ pole [Czyszczenie Flavour Point].
M Uruchamia sie program czyszczenia.

Cleaning flavour system , . , . s
| | » Postepowac zgodnie ze wskazéwkami na wyswietlaczu.

M Odbywa sie czyszczenie.

Tacka ociekowa

Wysoka temperatura moze prowadzié do uszkodzenia urzgdzenia.

Zagrozenie dla

OSTROZNIE! Nie my¢ tacki ociekowej w zmywarce.
urzadzenia!

» Doktadnie wyczyscic¢ tacke ociekowg i kratke ociekowg domowym $rodkiem do czyszcze-
nia.

» Przeptukac¢ wodg i osuszy¢ czysta Sciereczka.

Podgrzewacz do filizanek

Czyszczenie podgrzewacza do filizanek jest opisane w osobnej instrukcji obstugi ,,Podgrze-
wacz do filizanek / Cup & Cool”.

Demontaz/montaz ostony wylotu
Demontaz

» Zamontowacé recznie automatyczny wylot napojow (rys. 1).
» Podtgczyé ostone wylotu z tytu urzadzenia (rys. 2).

» Odsungc¢ ostone wylotu na dét (rys. 3).
M Ostona wylotu zostata zdemontowana.
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Czyszczenie

» Kontrola wzrokowa wylotu napojow bez zabezpieczenia.

» W wyjatkowych przypadkach czyscié niezabezpieczony wylot za pomocg szczotki i czystej
wody.

» Doktadnie oczysci¢ zdjetg ostone wylotu oddzielnie $wiezg wodg.
Montaz

» Podtgczy¢ ostone wylotu napojow z tytu urzadzenia (rys. 1).

Nalezy zwroécic uwage, aby przy naciskaniu ostony wylotu nie naciska¢ na wgz do czekolady.

O

» Nacisng¢ ostone wylotu (rys. 2).

» Docisng¢ ostone wylotu na catej powierzchni do gory (rys. 3).

Miejsca wydawania napojéw muszg by¢ wysuniete (rys. 4).

O
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OSTROZNIE!

Zagrozenie dla
urzadzenia!

A

Koncepcja czyszczenia HACCP

W przypadku prawidtowo przeprowadzonych instalacji, konserwaciji, pielegnaciji i czyszczenia
ekspresy do kawy firmy Schaerer AG spetniajg wymogi HACCP.

Brak nalezytej dbatosci o ekspres do kawy i jego niewlasciwe czyszczenie powoduja,
ze wydawanie napojow mlecznych moze by¢ niebezpieczne ze wzgledéw higienicz-
nych.

Koniecznie przestrzega¢ nastepujacych punktow:

Podczas czyszczenia nosi¢ rekawiczki ochronne.

Doktadnie umy¢ rece przed rozpoczeciem czyszczenia i po jego zakohczeniu.

Czysci¢ ekspres codziennie po zakonczeniu wydawania napojow.

Czysci¢ pojemnik na mleko przed kazdym napetnieniem i po zakonczeniu wydawania na-
pojow.

Nigdy nie wlewac¢ srodkéw czyszczacych do pojemnika na mleko.

Nigdy nie wlewa¢ $rodkow czyszczacych do zbiornika na wode pitng (wewnetrznego/ze-
wnetrznego).

Nigdy nie mieszaé¢ ze sobg srodkéw czyszczgcych.

Nie przechowywaé Srodkdéw czyszczgcych razem z kawg, mlekiem i proszkiem do auto-
matéw.

Do czyszczenia nie uzywac srodkéw szorujgcych, szczotek ani narzedzi metalowych.

Po wyczyszczeniu nie dotyka¢ elementéw majgcych stycznosé z napojami.

Przestrzega¢ wskazéwek dotyczgcych dozowania i bezpieczenstwa umieszczonych na
opakowaniu $rodka czyszczacego.

Podczas codziennego i cotygodniowego czyszczenia postepowac zgodnie z instrukcjg ob-
stugi i kartami czyszczenia.
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Serwis i konserwacja

Konserwacja
Ekspres do kawy wymaga regularnej konserwacji. Termin konserwacji zalezy od réznych
czynnikow, przede wszystkim jednak od intensywnosci uzytkowania urzadzenia.

Gdy nadejdzie termin konserwacji, na wyswietlaczu urzgdzenia pojawi sie komunikat. Mozna
nadal normalnie korzysta¢ z urzadzenia.

» Nalezy jednak skontaktowac sie z partherem serwisowym i zgtosi¢ koniecznos$¢ przepro-
wadzenia konserwacji.

OSTROZNIE! Jesli konserwacja nie zostanie przeprowadzona w niedlugim czasie, mogg pojawic sie
e : oznaki zuzycia i nie bedzie mozna zagwarantowa¢ prawidlowej pracy urzadzenia.
ZagJ:)zzqednzlgn?La' A Nalezy skontaktowaé sie z partnerem serwisowym mozliwie jak najszybciej po pojawie-

; niu sie komunikatu o koniecznosci przeprowadzenia konserwaciji.

Opcja 1: Schaerer Coffee Art Plus TouchlT:
Po pobraniu 55 000 napojéw.

Opcja 2: Pozostate, ogdlnie obowigzujace okresy czyszczenia:
Zawory bezpieczenstwa — co 12 miesiecy.

Bojlery (generatory pary, podgrzewacze przeptywowe) — co 72 miesigce.

Producent udziela gwarancji wzglednie akceptuje ewentualne roszczenia z tytutu odpo-

OSTBOZ_NIE! wiedzialnosci tylko wowczas, gdy wykonywane s3 czynnosci konserwacyjne w poda-
ZagJ:)zz;dnzlgn?;a! nych odstepach czasu.
Zewnetrzny filtr wody
Po eksploatacji z zaprogramowang liczbg litrow nalezy zleci¢ autoryzowanemu partnerowi
serwisowemu lub technikowi serwisowemu wymiane zewnetrznego filtra wody.
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Programowanie

Nawigacja

Opis

Zatrzymaj/przerwij wydawanie napoju

Powrdét do poprzedniego okna

Zapis dokonanych ustawien

Kasowanie/zerowanie wartosci

Wydawanie napoju testowego w trybie ustawien napoju.

Wocisniecie pola powoduje wydanie napoju testowego. Po wydaniu
wyswietlana jest informacja o czasie wydawania i zaparzania.

Po dotknieciu tego pola aktywuje sie pokretto nastawcze:

» Ustawi¢ wartosc¢, przesuwajgc pokretto w gore i w dot.

» Potwierdzi¢ ustawiong wartosé, naciskajgc symbol haczyka.
M Ustawiona warto$¢ zostaje przejeta i wyswietlona w polu.

Aktywacja/dezaktywacja funkgciji

Aktywacja pola wyboru

56
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Przyktadowe ustawienia

Udostepnienie/zablokowanie parametréow

» Nacisng¢ pole obok odpowiedniego parametru.
M Po prawej stronie pole jest zielone = parametr udostepniony.
M Po lewej stronie pole jest szare = parametr zablokowany.

Lista wyboru

» Nacisng¢ strzatke przy odpowiednim parametrze.
M Wyswietlana jest lista wyboru.

Karta CHEF

» Przejs¢ do zgdanej wartosci za pomocg paska przewijania, jesli jest dostepny.

Icelandic (islenska)
Italian (Italiano)
Japanese (H#35)
Korean (2=20{)

Norwegian

Portuguese (Portugués)
Romana

Russian (pycckui)

Dopasowanie zakresu nastaw

» Nacisngc¢ pole [] obok odpowiedniego parametru.
4} Wyéwietlané jeét pokretto.
» Dostosowaé wartos¢, obracajgc pokrettem w gére lub w doét.
M Do goéry — wartosc¢ jest zwiekszana.
M W dot — wartos¢ jest zmniejszana.
M Aktualna warto$é wyswietlana jest nad pokrettem.
» Potwierdzi¢ zgdang warto$¢ za pomocg @].
M Warto$¢ zostanie zastosowana.

ﬂ-"3@

|

Parametry z literami

» Przez kilka sekund naciska¢ pole tekstowe.
M Wyswietlane jest pole z klawiatura.
» Wprowadzi¢ tekst przy pomocy klawiatury.

» Potwierdzi¢ za pomoca [ M].
M Pole z klawiaturg zamyka sie.

S T —
5
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4) Cleaning PIN (0: disabled) ;]

5) DECAF button visible

6) 2x button visible

7) Service button visible

Parametry z liczbami

» Nacisng¢ odpowiednie pole tekstowe.
M Wyswietlane jest pole wprowadzania danych dla liczb.

» Wprowadzi¢ cyfry za pomocg pola wprowadzania danych.

» Potwierdzi¢ wprowadzone dane za pomocg [FL].
M Pole wprowadzania danych zamyka sie.

Tryb czuwania, podreczne menu

Wyswietlanie informac;ji, ustawien wstepnych i statystyk w trybie czuwania:

» Wecisnac pole [].
» Wybra¢ punkt menu [Podreczne menul].
M Otwiera sie ,Podreczne menu”.

Wyswietlane sg nastepujace informacje:

e Numer urzgdzenia

¢ Numer klienta

* Wersja oprogramowania SCA

* Wersja oprogramowania TouchIT

» Dostepnosc¢ zewnetrznych przyciskow

» Btedy i statystyki czyszczenia (patrz ,Licznik i statystyki” na stronie 65)

Mozna dokonaé nastepujgcych ustawien: Godzina
» Wybrac pole [Ustawianie godziny].

» Zaznaczy¢ godzing lub minuty i ustawic czas przy uzyciu przyciskow ze strzatka.
Data

» Wybrac pole [Ustawianie daty].

» Zaznaczy¢ dzieh, miesigc lub rok i ustawi¢ date przy uzyciu przyciskow ze strzatkg.
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O

CHEF card

Setup Touch It
Counters and statistics
Beverage configuration
System settings

Timer operation

Cleaning request g 09:16

Screen design

Poziom programowania wymaga karty CHEF (lub SERVICE).

Nieaktywne parametry sg dostepne wytacznie po wprowadzeniu karty SERVICE.

» Uruchomi¢ urzadzenie.

» Wsung¢ karte CHEF do czytnika kart.
M Otwiera sie menu kart CHEF.

» Okresli¢ ustawienia i zapisac¢ je.
» Wyjac¢ karte CHEF.
M Urzadzenie uruchamiane jest od nowa.

Jesli poziom zostat aktywowany przez technika serwisowego, z kartg CHEF dostepne s3 na-
stepujace podpunkty:

» Konfiguracja TouchIT

* Liczniki i statystyki

» Ustawienia napojow

» Ustawienia systemowe

» Zegar sterujacy

* Polecenie czyszczenia

*  Wyglad ekranu

@O

W menu ,Konfiguracja TouchlT” zawarte sg ponizsze podpunkty:
» Kalibracja ekranu

*  Jezyk
* Symbole przyciskéw napojow
* Logo

* PIN do czyszczenia

* PIN serwisowy

» Timeout wyboru wstepnego (standardowa grupa napojow)
» Timeout wygaszacza ekranu

*  Wybor obrazu wygaszacza ekranu

e Przyciski zewnetrzne

* Nazwa pompy smaku 1-4

* Symbol pompy smaku 1-4

Tre$¢ podpunktéw opisana jest w ponizszym rozdziale.

Wprowadzone zmiany stajg sie aktywne po: 1) naci$nieciu przycisku Zapisz, 2) wyjeciu karty
CHEF, 3) automatycznym zatadowaniu oprogramowania przy uruchamianiu urzgdzenia.
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Parametr ,,Konfiguracja TouchIT”

Wyswietlany tekst

Zakres ustawien

Opis

Kalibracja wyswietlacza

Kalibracja wyswietlacza:

Podczas kalibracji w réznych miejscach wyswietlacza poja-

wia sie krzyzyk.

» Naciskac¢ krzyzyk pojawiajgcy sie na ekranie az do za-
konczenia kalibraciji.

Naciskac ekran dotykowy od dotu (patrz ilustracja). Naci-
Skanie palcami lewej lub prawej reki lub naciskanie opusz-
kg palca prowadzi do uzyskania znacznie gorszych
rezultatéw.

Szkio ekranu dotykowego ma ze wzgleddéw bezpieczen-
stwa grubo$¢ 3 mm, z tego wzgledu nie nalezy oczekiwac
wrazliwo$ci na dotyk, jaka wystepuje np. w przypadku
smartfonéw.

Kalibracja wy$wietlacza jest wskazana, gdy uzytkownik ma

problemy z nawigacjg na ekranie dotykowym, na przyktad
gdy podczas naciskania pdl nie nastepuje zadna reakcja.

Jezyk Wszystkie zapisane jezyki Zmiana jezyka wyswietlacza.

Symbole przyciskdw napojow (A) Tylko tekst Dostepne sg cztery rozne zestawy symboli.
(B) Zestaw 1 » Wybierz zgdany zestaw symboli.
(C) Zestaw 2
(D) Zestaw 3 o B

Kaffee

Logo (w ,Trybie czuwania”)

Wszystkie zapisane grafiki

Wybor zapisanych w systemie grafik.
Patrz rozdziat ,Grafiki na ekranie dotykowym”.

PIN czyszczenia

0-9999

Aktywuje zadanie wprowadzenia numeru PIN przed czysz-
czeniem.
» Poda¢ numer PIN w polu.
M Zadanie wprowadzenia numeru PIN przed czysz-
czeniem.
» Pole wprowadzania danych (0000).

M Brak zgdania wprowadzenia numeru PIN przed
czyszczeniem.
(0000) Zgdanie wprowadzenia kodu PIN jest nieaktywne.

PIN serwisowy

0-9999

Nadanie numeru PIN do menu serwisowego.
» Podac i potwierdzi¢ numer PIN w polu.
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Wyswietlany tekst

Parametr ,,Konfiguracja TouchIT”

Zakres ustawien

Opis

Timeout wyboru wstepnego

—

0-999 sek

Ustawienie przedziatu czasowego do wyswietlenia zdefi-
niowanej standardowej ptaszczyzny zaktadki na ekranie
dotykowym.

» Wprowadzic¢ ustawienia czasu.

Funkcja jest nieaktywna przy ustawieniu ,0 sek”.

Standardowa zaktadka jest ustawiana przez technika ser-
wisowego.

Timeout wygaszacza ekranu

[

=\

0-999 sek

Ustawienie przedziatu czasowego do wys$wietlenia wybra-
nego obrazu wygaszacza ekranu na ekranie dotykowym.

» Wprowadzi¢ ustawienia czasu.

M Pojawia sie parametr ,Obrazek wygaszacza ekra-
nu”.

Patrz rozdziat ,Logo/wygaszacz ekranu” w celu uzyskania
dalszych informacji.

Funkcja jest nieaktywna przy ustawieniu ,0 sek”.

Obraz wygaszacza ekranu

2/

Wszystkie zapisane grafiki

Otwiera menu wyboru zapisanych grafik wygaszacza ekra-
nu.
» Wybrac istniejgca grafike z listy wyboru jako wygaszacz
ekranu.
M Wybrana grafika pojawia sie na ekranie dotykowym
po uptywie ustawionego czasu.

Patrz rozdziat ,Logo/wygaszacz ekranu” w celu uzyskania
dalszych informacji.

Przyciski zewnetrzne

>,

Aktywacja dodatkowych przyciskow na panelu dotykowym.
Umozliwia bezposrednie wydawanie pary i/lub gorgcej wo-
dy.

Ustawienie ,Wyt.”:
M Nie nastepuje wyszukiwanie, funkcja ,Dodatkowe
przyciski” nie jest aktywna.
Ustawienie ,Wt.”:

M Aktywuje zainstalowane przyciski dodatkowe bez
wyszukiwania.

Ustawienie ,Rozpoznanie automatyczne”:

M Wyszukiwanie jest uruchamiane przy kazdym uru-
chomieniu urzadzenia. Funkcja jest aktywna, gdy
zainstalowane sg dodatkowe przyciski.

Funkcja ta wymaga dodatkowych przyciskéw na panelu
obstugowym i dodatkowego modutu.

Wyszukiwanie podczas uruchamiania urzgdzenia trwa
+4 sek.

Nazwa smaku pompa 1
Nazwa smaku pompa 2
Nazwa smaku pompa 3

Nazwa smaku pompa 4

1.20) Name fiavour on pump 2

Wprowadzanie tekstu

Jezeli urzadzenie SCAP TouchIT wyposazone jest w sy-
stem Flavour Point, wéwczas w tym parametrze mozna
zdefiniowa¢ okreslenie smaku.

Jesli symbol zostanie zmieniony, wyswietlane jest standar-
dowe okreslenie. Funkcja aktywna tylko w urzgdzeniu z sy-
stemem Flavour Point.
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Parametr ,,Konfiguracja TouchIT”

Wyswietlany tekst Zakres ustawien Opis
Symbol smaku pompa 1 Wprowadzanie tekstu Wybér symbolu dla smaku na pozycji 1-4.
Symbol smaku pompa 2 Jesli symbol zostanie zmieniony, przy nazwie wyswietlane

jest standardowe okreslenie. Funkcja aktywna tylko w

Symbol smaku pompa 3 ) )
urzgdzeniu z systemem Flavour Point.

Symbol smaku pompa 4

Liczniki i statystyki

W menu ,Licznik i statystyki” zawarte sg ponizsze podpunkty i informacje:

* Licznik urzgdzenia i dobowy
» Licznik napojow

* Licznik serwisowy

» Statystyka bledéw/czyszczen

Tre$¢ podmenu opisana jest w ponizszym rozdziale.

Wprowadzone zmiany stajg sie aktywne po: 1) naci$nieciu przycisku Zapisz, 2) wyjeciu karty
CHEF, 3) automatycznym zatadowaniu oprogramowania przy uruchamianiu urzgdzenia.
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Parametr ,Liczniki i statystyka”

Wyswietlany tekst Zakres ustawien Opis

Licznik urzadzenia i dobowy - Wyswietlanie licznika maszynowego i dobowego.

Karta CHEF | 1151 19.032004 Widok jest podzielony na 3 kolumny:

: « opis funkcji lub napoju, ktére majg by¢ liczone;
: ernie < * licznik dobowy;

e POy (venyet ) « licznik catkowity.

Napaoje 2 zaparzaniem

Kawa Skasowanie licznika urzgdzenia i dobowego jest mozliwe

CPOPUCTO e s e wytgcznie z uzyciem karty SERVICE.
Mlekey piana 10 10

| Bezkofeinawe a 4 Wyswietlenie wskazan licznika urzgdzenia i dobowego jest

B P ) & . mozliwe z uzyciem karty SERVICE i CHEF.
 Goraca woda 468 468
H Produkty parowe 0 L]
|| Goraca czekolada 0 0
P chodiatto 0 0
| Parowy podgrzewacz filizanki 0 0
: Espresso (licznik na praycisk) 159
Espresso (Licznik kredytu) 0
Espresso (Licznik zetonow) 0

Latte Macchiato (lcznik na przycisk) 45
Latte Macchiato (Licznik krediytu) 0
Latte Macchiato (Licznik zetonow) 0

Licznik napojéw - Zestawienie wszystkich licznikéw napojow.
CHEP o8 \ ' ; Uwzglednione sg nastepujgce liczniki:
T +  Porcje wydane dziennie

* Porcje wydane tgcznie

Skasowanie licznika napojow jest mozliwe wytgcznie z uzy-
ciem karty SERVICE.

Wyswietlenie licznika napojéw jest mozliwe z uzyciem karty
SERVICE i CHEF.

- Coffee (Free vend)
- Coffee (Test vend)
- Ristretto (Free vend)

- Ristretto (Test vend)

- Espresso (Free vend)

- Espresso (Test vend)

- Milk Coffee (Free vend)

- Milk Coffee (Test vend)

- Latte Macchiato (Free vend)

- Latte Macchiato (Test vend)

- Hot Chocolate (Free vend)

- Hot Chocolate (Test vend)

- Cappuccino dlassic (Free vend)
- Cappuccino classic (Test vend)
- Hot Milk (Free vend)

- Hot Milk (Test vend)

- Hot Water (Free vend)

- Hot Water (Test vend)

O 0 ® NN U DD WWN N e~
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Parametr ,Liczniki i statystyka”

Wyswietlany tekst

Zakres ustawien

Opis

Licznik serwisowy

Karta CHEF

|| Cykle parzenia zaparzacza

| Cykle parzenia

Czas lewego silnika miynka [h]
Czas prawego silnika miynka [h]
Cras drialania pompy powietrza 031

Czas dzialania mieszainika 1192.14

Praekaznik kawy (przelacza cykle) 2423

Przekaznik gorace] wody 1 (przelacza

Wykaz wszystkich licznikow serwisowania.

Uwzglednione sg nastepujace liczniki:

» Liczba cykli kolby zaparzacza.

» Czas roboczy mtynkdw i pompy wody.

» Czas pracy pompy powietrza i miksera.

» Cykle fgczeniowe przekaznikéw kawy, gorgcej wody i
pary.

* llos¢ kawy zmielonej przez miynki.

Skasowanie licznika urzagdzenia i dobowego jest mozliwe

wylgcznie z uzyciem karty SERVICE.

Wyswietlenie licznika serwisowania jest mozliwe przy uzy-

ciu karty SERVICE i karty CHEF.

Licznik serwisowy (wymiana filtra)

oo

Podanie daty ostatniej wymiany filtra.
» Zaznaczy¢ obszar daty: dzieh, miesigc lub rok.
» Podac¢ date za pomoca przyciskow ze strzatkami (géra/
dot).
» Zapisa¢ date za pomoca pojawiajgcego sie pola
[ .
M Wyswietlana jest data ostatniej wymiany filtra.
M Pole wprowadzania danych staje sie nieaktywne
(szare).

Patrz rozdziat ,,System” — ,,Przywracanie-Kopia zapasowa”
w celu uzyskania dodatkowych informacji o przywracaniu
licznika i statystyk.

Parametr pozostaje nieaktywny do momentu, az aktualna
data bedzie identyczna z ustawiong.

Parametr mozna zmieni¢ wytgcznie z uzyciem karty SER-
VICE.

Patrz rozdziat ,Konfiguracja” - ,Godzina-Data-Alarm” dla
ustawien parametrow wymiany filtra.

64

BASCAP_BF_PL
V04 | 08.2019


http://www.schaerer.com

Programowanie www.schaerer.com

Parametr ,Liczniki i statystyka”

Wyswietlany tekst Zakres ustawien Opis

Licznik serwisowania (ostatni ser-
wis)

Podanie daty ostatnio przeprowadzonego serwisu.
» Zaznaczy¢ pole daty: dzien, miesigc lub rok.

: I » Podac¢ date za pomocg przyciskow ze strzatkami (gora/
dot).
» Zapisac date za pomocg pojawiajgcego sie pola
[ .
M Wyswietlana jest data ostatniego zgdania serwiso-
wania.

M Pole wprowadzania danych staje sie nieaktywne
(szare).

Patrz rozdziat,,System” — ,,Przywracanie-Kopia zapasowa”
w celu uzyskania dodatkowych informacji o przywracaniu
licznika i statystyk.

Parametr pozostaje nieaktywny do momentu, az aktualna
data bedzie identyczna z ustawiong.

Parametr mozna zmieni¢ wytgcznie z uzyciem karty SER-
VICE.

Patrz rozdziat ,Konfiguracja” - ,Godzina-Data-Alarm” dla
ustawien parametrow polecenia serwisowania.

Statystyka btedéw i czyszczenia

Wyswietlenie statystyki btedoéw i czyszczenia.

Karta CHEF | 1151 19032014 Widok jest podzielony na 3 kolumny:
* Symbol odpowiednio do komunikatu.
e Znacznik czasowy z podaniem daty i godziny komuni-

19.03.2014 11:22  Defekt cujnika pary katu b’redu.

10.03.2014 11:22  Przekroczenie temperatury pary * opis z podaniem definicji komunikatu o btedzie.

19.032014 11:22  Defekt caufnika kawy ' Skasowanie statystyki jest niemozliwe.

190320141122 Defekt czujnika bustera Wyswietlenie licznika serwisowania jest mozliwe z uzyciem

kart SERVICE i CHEF.

19.03.2014 11:21 Deefekt crujnika bustera
19.03.2014 11:21 Defekt cujnika pary
19.03.2014 11:21  Defekt cujnika kawy
19.03.2014 10:38  Defekt crujnika pary
10.03.2014 10:38  Przekroczenie temperatury pary

19.03.2004 10:38  Defekt cujnika bustera

19.03.2014 10:38  Defekt cujnika kawy

Ustawienia napojow

O Nieaktywne parametry sg dostepne wytgcznie po wprowadzeniu karty SERVICE.

» Wywota¢ menu ,Ustawienia napoju”.
» Wybra¢ odpowiednig grupe.

Group 0 Group 1

» Wybra¢ odpowiedni napdj z grupy.

™ D

Espresso

D Macchiato
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111) Recipe

M Wyswietlane sg ustawienia dla wybranego napoju.
» Wprowadzi¢ ustawienia.
» Zapisac ustawienie.

W ustawieniach napoju zawarte sg ponizsze podpunkty:

« Ustawienia kawy

» Ustawienia mieszanki mleka

* Ustawienia mleka

» Ustawienia piany

» Ustawienia mleka w proszku

« Ustawienia czekolady

* Ustawienia goracej wody

» Ustawienia podgrzewacza filizanek
» Ustawienia pary

» Ustawienia smaku

Tre$¢ podpunktéw opisana jest w ponizszym rozdziale.

Wprowadzone zmiany stajg sie aktywne po: 1) nacisnieciu przycisku Zapisz, 2) wyjeciu karty
CHEF, 3) automatycznym zatadowaniu oprogramowania przy uruchamianiu urzgdzenia.

Wydawanie napoju testowego

Aby sprawdzi¢ ustawienia na danym napoju, w ustawieniach poszczegdlnych napojow mozna
wydac produkt testowy.
» Wstawi¢ odpowiedni pojemnik pod wylot napojéw.
» Potwierdzi¢ pole.
» W zaleznos$ci od napoju mozna wybraé wielko$c.
M Napdj wydawany jest z uprzednio wybranymi ustawieniami parametrow.
M Po wydaniu napoju wyswietlany jest czas wydawania i zaparzania.

Ustawienia kawy

Parametr Ustawienia kawy

Wyswietlany tekst Zakres ustawien Opis

llos¢ zmielonej kawy 4-16 g Dolna granica 4 g:
Wartosci standardowe: Jezeli przyrzadzane sg napoje z mniej niz 4 g kawy, za-
9,5 g (Ristretto) parzacz bardzo szybko sie brudzi.
9,5 g (Espresso) Goérna granica 16 g:
9,0 g (kawa) ) o
9,0 g (Cappuccino) Maksymalna ilo$¢ kawy, ktéra miesci sig¢ w komorze zapar-
9,0 g (kawa z mlekiem) Zania.

8,5 g (L.Macchiato)

9,0 g (Chociatto)

9,0 g (White Americano)
9,0 g (kawa Lutz)
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Wyswietlany tekst

Parametr Ustawienia kawy

Zakres ustawien Opis

llos¢ wody

)

T

1-600 mi Definiuje ilos¢ wody do wybranego napoju.

Wartosci standardowe:
25 ml (Ristretto)

35 ml (Espresso)

110 ml (Kawa)

35 ml (Cappuccino)

35 ml (Kawa z mlekiem)
35 ml (L.Macchiato)

35 ml (Chociatto)

35 ml (White Americano)
35 ml (Kawa Lutz)

Obejscie wody

.Z kawg” Ustawienie ,Z kawg”, ,Przed kawg” lub ,Po kawie”.
.Po kawie / przed kawg”: Ustawienie dla dodatkowej wody jest zawsze realizowane

0-30 sek w sek.

Nalezy przestrzega¢ wskazéwek w parametrze ,Obejscie
przyspieszacza parzenia wody / Dodatkowa woda”.
Parametr systemowy ,Dodatkowa woda” jest wigczony, aw
parametrze ,Obejscie przyspieszacza parzenia wody / Do-
datkowa woda” zostata wybrana funkcja obej$cia.

2 x ilos¢ zmielonej kawy

[

0-9,9 sek
Patrz parametr ,llo$¢ proszku”.

W ,Ustawieniach ogélnych” w parametrze ,Wersja wyda-
wania” wybrana jest opcja ,Podwdjny napo;j”.

Cappuccino

classic

Ustawienia mleka

Aby dopasowac ilos¢ mleka lub spienionego mieka, konieczne jest wprowadzenie zmian w pa-
rametrach ,Dopasowanie ilosci mleka” i ,Dopasowanie temperatury mleka”.

Patrz takze rozdziat ,Ustawienia ogoéine”.

Wiasciwe dla danego napoju ustawienia ilosci mleka dostepne sg w punkcie ,Ustawienia po-
szczegolnych napojow”.
» Nalezy wybra¢ menu gtéwne ,Konfiguracja” i menu ,Ustawienia napojow”.
» Wybrac¢ pole napoju, ktéry ma zosta¢ dopasowany.
M Otwiera sie okno wyboru do dopasowania napoju.

» W oknie wyboru wybra¢ podmenu ,Zmiana ustawien napoju”.
M Otwiera sig strona ,Ustawienia ogdlne” w ,Ustawienia poszczegolnych napojow”.
» Ustawic¢ zgdang wartos¢ ilosci mleka w parametrze ,Dopasowanie ilosci mleka” za pomocag
pokretta w zakresie od -50% do 100 %.
M Jesli ustawiona zostanie warto$¢ nastawcza np. -10%, wydawana ilo$¢é zmniejszy sie
np. z 250 ml do 225 ml.

Jesli wprowadzono regulacje w etapach mleka, w razie potrzeby nalezy przy ostatnim etapie
mleka recznie dopasowac pompe powietrza, aby uzyskac¢ zgdany wynik. W tym celu nalezy
dopasowac parametr ,Offset pompy powietrza”.
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Ustawienia czekolady

Ustawienia parametru ,,Czekolada”

Wyswietlany tekst Zakres ustawien Opis
llos¢ czekolady 40-999 ml Ustawienie definiuje ilos¢ czekolady dodawanej do napoju.
| 1 Ustawienie standardowe wynosi 100 ml.
6) W menu ,Parametry systemowe” — ,System dozowania
5 proszku” wybrana jest opcja ,Czekolada + mleko”.
llos¢ wtryskiwanej wody 20-50 mi llos¢ wtryskiwanej wody po wydaniu czekolady:

Z uzyciem ustawionej ilosci wiryskiwanej wody czyszczone
sa, po kazdym wydaniu napoju z dodatkiem czekolady,
komponenty uktadu wydawania czekolady.

Ustawienie standardowe wynosi 20 ml.

Wtryskiwana woda miesci sie w zakresie, ktéry ustawiony
jest w parametrze ,llo$¢ czekolady”.

Dozownik czekolady

2/

po lewej stronie
po prawej stronie

Menu wyboru dozownika czekolady.

W punkcie ,Parametry systemowe” - ,System dozowania
proszku” wybrana jest opcja ,2 x czekolada”.

llo$¢ proszku (po lewej stronie, po
prawej stronie, 2 x czekolada)

20-100%

Wartos¢ podana w %okresla stosunek miedzy iloscig pros-
zku a iloscig wody.

Przy wyzszej wartosci procentowej uzyskiwany jest wieks-

zy udziat proszku. W ten sposob uzyskiwany jest inten-
sywniejszy smak.

Ustawienie standardowe wynosi 50 %.

Ustawienia goracej wody

Ustawienia parametru ,,Goragca woda”

Wyswietlany tekst

Zakres ustawien

Opis

llos¢ wody

1-99 sek

Ustawienie czasu wydawania dla ilosci gorgcej wody.
.Parametr systemowy” - ,Gorgca woda” jest aktywny.

Mozliwosci wydawania opisane sg w parametrze ,Wersja
wydawania” w ,Ustawieniach ogoinych”.

Ustawienia pary

Ustawienia parametru ,,Para”

Wyswietlany tekst

Zakres ustawien

Opis

Czas dozowania

1-99,9 sek

Ustawienie czasu wydzielania pary
Wartoscig standardowg jest 90.0 sek.

W parametrach systemowych ,Wylot pary” wybrany jest sy-
stem pary.

Mozliwosci wydawania opisane sg w parametrze ,Wersja
wydawania” w ,Ustawieniach ogélnych”.
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Ustawienia smaku

Parametr ,,Ustawienia smaku”

ustawione smaki /
Wybér

Wyswietlany tekst Zakres ustawien Opis

Czas dozowania smak 1 0-60,0 sek Zdefiniowa¢ czas dozowania smaku na pompie 1, 2, 3i 4.
Czas dozowania smak 2 Ustawienie standardowe wynosi 0,0 sek.

Czas dozowania smak 3 System Flavour Point musi by¢ wybrany w parametrach sy-
Czas dozowania smak 4 stemowych.

Flavour Bez smaku / Aktywowaé dodawanie aromatu i/lub zdefiniowa¢ aromat.

Niearomatyzowany
M Bez dodawania aromatu.
Wybér
M Wybor aromatéw przy wyborze napoju.
Zdefiniowane aromaty np. truskawka.
M Aromatjestjuz zdefiniowany. Do wyboru sg aromaty
ustawione w punkcie [Konfiguracja TouchlT].

System Flavour Point musi by¢ wybrany w parametrach sy-
stemowych.

Ustawienia systemowe

Wyswietlany tekst

Parametr ,,Ustawienia systemowe”

Zakres ustawien

Opis

Numer urzadzenia

Pole wprowadzania numeru maszyny.
» Wybra¢ pole.
M Pojawia sie klawiatura.
» Podac numer maszyny i potwierdzi¢ za pomocg pola

O
Patrz dane na tabliczce znamionowej ,Numer serii”.

Numer klienta

Pole wprowadzania numeru klienta.
» Wybrac pole.
M Pojawia sie klawiatura.
» Podac numer klienta i potwierdzi¢ za pomocg pola

RO
Ustawienie standardowe to (2).
Na podstawie numeru klienta mozna zdefiniowa¢ lokalizac-
je urzadzenia.
Numer klienta sprawdzany jest w przypadku kart CHEF,
MONEY, MASTER i PROGRAM i musi by¢ zgodny z urzad-
zeniem.

Patrz rozdziat ,Rozliczenie” - ,,Systemy ptatno$ci” w celu
uzyskania dalszych informacji.

Format czasu 24 h

wi./wyt.

Format czasu 24 h Wt./Wyt.
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Parametr ,,Ustawienia systemowe”

Wyswietlany tekst Zakres ustawien

Opis

Ustawianie godziny -

» Wybrac¢ pole [Ustawianie godziny].

» Zaznaczy¢ godzine lub minuty i ustawi¢ czas przy uzy-
ciu przyciskow ze strzatka.

Ustawianie daty -

» Wybrac¢ pole [Ustawianie daty].

» Zaznaczy¢ dzien, miesigc lub rok i ustawi¢ date przy
uzyciu przyciskow ze strzatkg.

Zegar sterujacy

Parametr ,,Zegar sterujacy urzadzenia”

Wyswietlany tekst Zakres ustawien

Opis

Zegar sterujgcy poniedziatek 24 h:
14) Schaltubr Montag 00:00-23:59

off c 00:00AM-11:59PM

Ustawienie zegara sterujgcego urzgdzenia.

Czas wigczenia:

» Aktywowac czas wtgczenia urzgdzenia za pomoca pola
[wh./wyt.].
M Pole podswietlone jest na zielono.

» Wybrac¢ palcem godziny lub zakres minutowy.

» Znajdujace sie po lewej stronie pole ze strzatkg zmniej-
sza warto$¢ ustawienia.

» Znajdujace sie po prawej stronie pole ze strzatkg zwiek-
sza warto$¢ ustawienia.

Czas wytgczenia:

» Aktywowac czas wytgczenia urzadzenia za pomocag
pola [wt./wyt.].
M Pole pod$wietlone jest na zielono.

» Wybrac¢ palcem godziny lub zakres minutowy.

Funkcje strzatek:
* Znajdujace sie po lewej stronie pole ze strzatkg zmniej-
sza ustawienie.

» Znajdujgce sie po prawej stronie pole ze strzatkg zwiek-
sza ustawienie.

00:00 jest domys$inym ustawieniem.

Wybrac¢ zgdany format czasu w parametrze ,Format czasu
24 h” w punkcie ,Ustawienie systemowe”.

Zegar sterujgcy wtorek 24 h: 00:00-23:59
Zegar sterujgcy sroda
Zegar sterujgcy czwartek
Zegar sterujgcy pigtek
Zegar sterujgcy sobota

Zegar sterujacy niedziela

12 h: 00:00AM-11:59PM

Ustawienia — patrz parametr ,Zegar sterujgcy poniedzia-
tek”.

00:00 jest domys$Inym ustawieniem.
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Polecenie czyszczenia

Parametr ,,Polecenie czyszczenia”

Wyswietlany tekst Zakres ustawien Opis

Polecenie czyszczenia 00:00 — 23:59 Zdefiniowa¢ godzine polecenia czyszczenia.

Wyglad ekranu
Parametr ,,Wyglad ekranu”
Wyswietlany tekst Zakres ustawien Opis
Wyglad ekranu Barista Silber / Uzytkownik / » Wybra¢ zgdany design i potwierdzi¢.
; e Samoobstuga M Po ponownym uruchomieniu urzadzenia wybrany
peoc wyglad zostanie aktywowany.

Logo/ wygaszacz ekranu

Ekran dotykowy umozliwia stosowanie indywidualnych grafik jako logo oraz wygaszacz ekra-
nu. Funkcja i grafiki muszg zosta¢ skonfigurowane przez technika serwisowego. Wymiana i
aktywacja badz dezaktywacja grafik jest réwniez mozliwa za pomoca karty CHEF.

Zmiana logo w trybie czuwania

» W punkcie [Konfiguracja TouchlIT] wybra¢ parametr [Logo].
M Wyswietlana jest lista wyboru z zapisanymi obrazami.

» Wybrac z listy zgdany obraz.
» Zapisac ustawienia i wyjaé karte CHEF.
M Urzadzenie jest restartowane i nowe logo wyswietlane jest w trybie czuwania.

Q Obrazy musi zatadowac do urzgdzenia technik serwisowy.

Zmiana obrazu na wygaszacz ekranu

» W punkcie [Konfiguracja TouchlT] wybra¢ parametr [Timeout wygaszacza ekranu].
S M Gdy tylko czas > 0, wyswietlany jest parametr [Obraz wygaszacza ekranul].

» Zdefiniowaé zgdany czas.

12) Obvazek wygaszacza ekrany  SCTEensaverpng ! }

» Wybra¢ parametr [Obraz wygaszacza ekranul].

M Wyswietlana jest lista wyboru z zapisanymi obrazami.
» Wybrac z listy Zgdany obraz.
» Zapisac ustawienia i wyja¢ karte CHEF.

M Urzadzenie jest restartowane i po uptywie odpowiedniego czasu pojawia sie wyga-
szacz ekranu z wybranym obrazem.

Q Obrazy musi zatadowac do urzgdzenia technik serwisowy.
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Formaty ilustracji i dat

W przypadku plikéw graficznych nalezy przestrzega¢ nastepujacych wytycznych dotyczgcych
pikseli:

«  Grafiki jako ,Logo” maks. 400 x 400 pikseli, przy rozmiarze <100 kB.

»  Grafiki jako pokaz slajddw maks. 430 x 460 pikseli, przy rozmiarze <100 kB.

»  Grafiki jako ,wygaszacz ekranu” maks. 480 x 800 pikseli, przy rozmiarze <100 kB.

Rozpoznawane sg nastepujgce formaty plikow:

* mozliwa kompresja obrazéw JPEG (.jpg).

+  BMP (.bmp) gtebia kolorow maks. 8 bitow.

*  PNG (.png) dla ilustracji z naktadajgcymi sie obrazami.
* GIF (.gif) dobra bezstratna kompresja.

* MPEG-2 (.mpeg) mozliwa kompresja wideo.
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Usuwanie usterek

Zasadniczy sposob postepowania w przypadku usterek:

O

» Wylgczy¢ ekspres i wigczy¢ ponownie po kilku sekundach.
M W wigkszosci przypadkéw usterka zostanie w ten sposéb usunieta.

» Powtorzyé czynnosé, ktéra doprowadzita do usterki.

Jezeli usterka wystgpi ponownie:

» Wyszukac¢ usterke w ponizszych tabelach.

» Przeprowadzi¢ opisane postepowanie w celu usuniecia.

Jezeli usterka nadal wystepuje:

» Skontaktowac sig z partnerem serwisowym i opisac usterke.

Jezeli wystapi usterka nieopisana w tym rozdziale, natychmiast skontaktowac sig z partnerem

serwisowym.

Usterki systemu mleka Best Foam™

Usterka

Przyczyna

Sposo6b usuwania

0) Spienione mleko nie jest wi-
zualnie zgodne z referencja.

Temperatura mleka nie jest zgodna z
temperaturg podczas instalacji (>
+3°C)

» Zmierzy¢ temperature. W razie potrzeby dokonac¢
regulacji odpowiednio do odchylenia.

1) Problemy ze spienionym
mlekiem

Temperatura mleka nie jest zgodna z
temperaturg podczas instalacji.

» Zmierzy¢ temperature. W razie potrzeby dokona¢
regulacji odpowiednio do odchylenia.

2) Piana zbyt sztywna

Nieprawidtowa temperatura mleka

» Zmierzy¢ temperature. W razie potrzeby dokonac¢
regulacji odpowiednio do odchylenia.

Zbyt doze napowietrzenie

» Zredukowaé doptyw powietrza.

3) Zimne lub zbyt chtodne
napoje

Potgczenie pomiedzy ptytg combi bo-
ard a fgcznikiem przerwane.

» Sprawdzi¢ potaczenie.

4) Brak mocy w systemie Best
Foam™

Zagiecie wezy silikonowych na odcinku
przed i/lub za systemem mieszania.

» Sprawdzi¢ weze silikonowe. W razie potrzeby
usung¢ problem.

5) Mleko wyptywa pod skosem.

Wylot napoju zanieczyszczony.

» Zmniejszy¢ odstep czasowy ptukania (standardo-
wo = 60 min)

6) Wylot napoju czesciowo
zablokowany.

Urzadzenie stoi w miejscu, w ktérym
jest narazone na przeciag.

Wylot napoju zanieczyszczony.

» Zmniejszy¢ odstep czasowy ptukania (standardo-
wo = 60 min)

7) Mieko pryska przy wylocie
napoju.

Brak mleka. Nadzor zbiornika na mleko
aktywowany?

Wylot napoju zanieczyszczony.

» Wylgczy¢ i ponownie wigczy¢ system Best Fo-
am™. System mleka zostanie ponownie napet-
niony. (Plukanie nie jest wystarczajgce)

8) Wylot napoju porusza sie
gwattownie.

Urzgdzenie starsze niz 38/2015

» Przeprowadzi¢ modyfikacje 066368 (rysunek
072390).
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Usterki z komunikatem na wyswietlaczu

Komunikat na wyswietlaczu

Przyczyna

Sposéb usuwania

Mtynek lewy/prawy przecigz-
ony

Mtynek lewy/prawy przecigzony.
Mtynek lewy/prawy zatkany.

» Sprawdzi¢ mtynek pod kgtem obecnosci ciat ob-
cych.

» Jesli komunikat nadal sie pojawia: Nalezy sie
skontaktowaé z partnerem serwisowym.

Usterka zasilania mtynka

Uszkodzony sterownik.
Uszkodzony uktad elektroniczny.

» Nalezy sie skontaktowac z partnerem serwiso-
wym.

Usterka zasilania zaparzacza

Uszkodzony sterownik.
Uszkodzony uktad elektroniczny.

» Nalezy sie skontaktowac z partnerem serwiso-
wym.

Prad przecigzeniowy w silniku
zaparzacza

Zaparzacz pobiera za duzo pradu
(ponad 4 A).

Zator w zaparzaczu.

» Nalezy sie skontaktowac z partnerem serwiso-
wym.

Przeptyw wody nieprawidtowy

Woda niepodtgczona.
Uszkodzona pompa.
pompy <7,5 bara)
Zablokowany zaparzacz.
Zatkany system wody.
Zbyt duza grubo$¢ mielenia.
Sterowanie i przeptywomierz Zle
potaczone.

Problem dotyczgcy zasilania elek-
trycznego (np. sterowanie).

(Cisnienie

» Otworzy¢ zawor odcinajgcy i ponownie nacisngé
pole napoju.

v

Sprawdzi¢ zaparzacz.
» Sprawdzi¢ zmielong mieszanke.

» Jesli komunikat nadal sie pojawia: Nalezy sie
skontaktowaé z partnerem serwisowym.

Kryt. temp. kawy

Problem zwigzany z zasilaniem
elektrycznym pomiedzy czujnikiem
a sterownikiem.

Uszkodzenie czujnika temperatury.

» Nalezy sie skontaktowac z partnerem serwiso-
wym.

Kryt. temp. gorgcej wody

Problem zwigzany z zasilaniem
elektrycznym pomiedzy czujnikiem
a sterownikiem.

Uszkodzenie czujnika temperatury.

» Nalezy sie skontaktowac z partnerem serwiso-
wym.

Kryt. temp. pary

Problem zwigzany z zasilaniem
elektrycznym pomiedzy czujnikiem
a sterownikiem.

Uszkodzenie czujnika temperatury.

» Nalezy si¢ skontaktowac z partnerem serwiso-
wym.

Minat czas podgrzewania kawy

Nastawiona temperatura bojlera kawy
nie zostata uzyskana w ciggu 4 minut
po wigczeniu.

v

Wytgczyé i ponownie wigczy¢ urzgdzenie.

» Jesli komunikat nadal si¢ pojawia: Nalezy sie
skontaktowac z partnerem serwisowym.

Minat czas podgrzewania
gorgcej wody

Zaprogramowana temperatura bojlera
wrzatku nie zostata osiggnieta w ciggu
4 minut od wigczenia.

v

Wytaczy¢ i ponownie wigczy¢ urzgdzenie.

» Jesli komunikat nadal sie pojawia: Nalezy sie
skontaktowac z partnerem serwisowym.

Minat czas podgrzewania pary

Zaprogramowana temperatura bojlera
pary nie zostata osiggnieta w ciggu 4
minut od wtgczenia.

» Wylgczy¢ i ponownie wigczy¢ urzadzenie.

» Jesli komunikat nadal sie pojawia: Nalezy sie
skontaktowac z partnerem serwisowym.

Uszkodzenie czujnika kawy

Problem zwigzany z zasilaniem
elektrycznym pomiedzy czujnikiem
a sterownikiem.

Uszkodzenie czujnika temperatury.

» Nalezy sie skontaktowac z partnerem serwiso-
wym.

Uszkodzenie czujnika goracej
wody

Problem zwigzany z zasilaniem
elektrycznym pomiedzy czujnikiem
a sterownikiem.

Uszkodzenie czujnika temperatury.

» Nalezy sie skontaktowac z partnerem serwiso-
wym.
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Komunikat na wyswietlaczu

Przyczyna

Sposo6b usuwania

Uszkodzenie czujnika pary

a sterownikiem.

* Problem zwigzany z zasilaniem
elektrycznym pomiedzy czujnikiem

* Uszkodzenie czujnika temperatury.

wym.

» Nalezy sie skontaktowac z partnerem serwiso-

Timeout zaparzacza

Silnik zaparzacza nie pracuje.

wym.

Nalezy sie skontaktowa¢ z partnerem serwiso-

Timeout poboru pary

Poziom w bojlerze pary nie osiggniety.

wym.

Nalezy sie skontaktowac z partnerem serwiso-

System mleka zablokowany

Temperatura pary spadta do 115°C.

gnieta.
Wytaczy¢ i ponownie wigczy¢ urzgdzenie.

» Poczekac, az zadana temperatura zostanie osig-

» Nalezy sie skontaktowac z partnerem serwiso-

wym.
Inicjalizacja * Nastepuje restart oprogramowania | » Wytgczy¢ i ponownie wigczy¢ urzgdzenie.
I procesora. » Nalezy sie skontaktowac z partnerem serwiso-
+ Zaparzacz powraca do potozenia wym.
wyjsciowego.
Usterki bez komunikatu na wyswietlaczu
Usterka Przyczyna Sposoéb usuwania
Ciemny wyswietlacz * Urzadzenie nie jest podtgczone do | » Sprawdzi¢, czy urzadzenie jest podigczo-
sieci. ne do sieci.
¢ Urzadzenie nie jest wigczone. » Sprawdzi¢, czy urzadzenie jest wigczone.
» Jezeli problem bedzie sie powtarzat: Nale-
2y sie skontaktowac z partnerem serwiso-
wym.
Brak mleka * Zbiornik na mleko pusty. » Sprawdzi¢, czy zbiornik na mleko jest na-

System mleka zatkany.
System mleka wytgczony przez po- | »
myike. >

petniony.
Przeprowadzi¢ codzienne czyszczenie.

Jezeli problem bedzie sie powtarzat: Nale-
zy sie skontaktowac z partnerem serwiso-
wym.

Brak spienionego mleka

Zbiornik na mleko pusty. | 2
System mleka zatkany.
System mleka wytgczony przez po- | »
mytke. >

Sprawdzi¢, czy zbiornik na mleko jest na-
petniony.

Przeprowadzi¢ codzienne czyszczenie.

Jezeli problem bedzie sie powtarzat: Nale-
2y sie skontaktowac z partnerem serwiso-
wym.
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Srodki ostroznosci

OSTROZNIE!

Zagrozenie dla

uzytkownika!

Srodki czyszczace

Zastosowanie

Niebezpieczenstwo zatrucia w przypadku potkniecia srodka czyszczacego.
ﬁ Nalezy koniecznie przestrzega¢ nastepujacych punktow:

Srodki czyszczace przechowywaé poza zasiegiem dzieci oraz 0s6b nieuprawnionych.
Nie spozywac¢ srodkéw czyszczacych.

Nigdy nie mieszac¢ srodkdw czyszczgcych z innymi srodkami chemicznymi lub kwasami.
Nigdy nie wlewac¢ srodkéw czyszczacych do pojemnika na mleko.

Nigdy nie wlewac¢ srodkéw czyszczacych do zbiornika na wode pitng (wewnetrznego/ze-
wnetrznego).

Srodki czyszczace i $rodki do usuwania kamienia stosowaé wytgcznie w celach, do ktérych
sg przeznaczone (patrz etykieta).

Podczas stosowania srodkéw czyszczgcych nie nalezy jes¢ ani pic.

Podczas stosowania srodkéw czyszczgcych zapewni¢ odpowiednig wentylacje.

Podczas stosowania srodkéw czyszczgcych nosi¢ rekawiczki ochronne.

Po zakonczeniu uzywania srodkéw czyszczgcych natychmiast doktadnie umy¢ rece.

kowaniu. Jezeli brakuje arkusza danych bezpieczenstwa, mozna go otrzymac od dystrybutora

Q Przed zastosowaniem $rodkow czyszczacych doktadnie zapoznac sie z informacjami na opa-

(patrz opakowanie $rodka czyszczgcego).

Przechowywanie

Nalezy koniecznie przestrzegaé nastepujgcych punktow:

Przechowywac¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Podczas przechowywania chroni¢ przed dziataniem wysokiej temperatury, swiatta i wilgo-
Ci.

Nie przechowywac¢ w poblizu kwasow.

Przechowywac¢ tylko w oryginalnym opakowaniu.

Srodki czyszczgce przechowywaé w oddzielnych opakowaniach.
Nie przechowywac razem z artykutami spozywczymi i uzywkami.

Obowigzujg lokalne przepisy ustawowe dotyczace przechowywania substancji chemicz-
nych ($rodki czyszczace).

Utylizacja

Jesli recykling nie jest mozliwy, srodki czyszczace i ich opakowania nalezy poddaé utylizacji
zgodnie z przepisami lokalnymi i regulacjami ustawowymi.

Informacja w nagtych wypadkach

Poprosi¢ producenta srodka czyszczgcego (patrz etykieta Srodka czyszczacego) o numer te-
lefonu informacji w nagtych wypadkach (centrum informacji toksykologicznej). Jezeli w danym
kraju nie ma instytucji tego rodzaju, skorzysta¢ z nastepujacej tabeli:

Szwajcarskie centrum informacji toksykologicznej
Potgczenia z zagranicy +41 44 251 51 51
Potgczenia ze Szwaijcarii 145

Internet www.toxi.ch
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OSTROZNIE!

Zagrozenie dla
uzytkownika!

OSTROZNIE!

Zagrozenie dla
uzytkownika!

A

A

Przepisy dotyczace higieny

Woda

Nieprawidlowe obchodzenie sie zwoda moze doprowadzi¢ do wystapienia dolegliwosci
zdrowotnych!
Nalezy koniecznie przestrzega¢ nastepujacych punktow:

* Woda nie moze by¢ zanieczyszczona.

* Urzadzenia nie wolno poditgcza¢ do wody czyszczonej metodg osmozy ani do wody o
agresywnych wiasciwosciach.

» Twardo$¢ weglanowa nie moze przekroczy¢ wartosci 5—6 iniem. Twweg (°n) (twardo$c
weglanowa wg skali niemieckiej) lub 8,9-10,7 fran. Twweg (°F)(twardo$¢ weglanowa wg
skali francuskiej).

*  Wartosc¢ twardosci ogolnej musi by¢é zawsze wyzsza od wartosci twardosci weglanowe;.
* Minimalna twardo$¢ weglanowa wynosi 5 iniem. Twweg (°n)lub 8,9. fran. Twweg (°F)

* Maksymalna zawartos¢ chloru 50 mg na litr.

*  Wartos¢ pH 6,5-7 (pH neutralne).

Urzgdzenia ze zbiornikiem na wode pitng (wewnetrznym i zewnetrznym):
« Codziennie napetnia¢ zbiornik Swiezg wodg pitng.
* Przed napetnieniem dokfadnie wyptukac zbiornik na wode pitna.

Kawa

Nieprawidtowe obchodzenie sie z kawg moze prowadzi¢ do wystapienia dolegliwosci
zdrowotnych!
Nalezy koniecznie przestrzega¢ nastepujacych punktow:

* Przed otwarciem opakowania sprawdzic, czy nie jest ono uszkodzone.

* Nie wsypywac ziaren kawy w ilosci przekraczajacej przewidywane dzienne zuzycie.

* Po napetnieniu natychmiast zamkng¢ pokrywe pojemnika na ziarna kawy.

« Kawe przechowywac w suchym, chtodnym i ciemnym miejscu.

* Nie przechowywa¢ kawy razem ze srodkami czyszczgcymi.

* W pierwszej kolejnosci zuzywaé produkty, ktérych data przydatnosci do spozycia uptywa
najwczesniej (zasada ,pierwsze przyszio, pierwsze wyszto”).

» Zuzyé¢ przed uptywem daty przydatnosci do spozycia.

» Otwarte opakowania zawsze szczelnie zamykac, tak aby utrzymaé swiezos¢ produktu i za-
pewni¢ ochrong przed zanieczyszczeniem.
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OSTROZNIE!

Zagrozenie dla
uzytkownika!

OSTROZNIE!

Zagrozenie dla
uzytkownika!

OSTROZNIE!

Zagrozenie dla
uzytkownika!

A

A

A

Mieko

Nieprawidlowe obchodzenie sie z mlekiem moze doprowadzi¢ do wystapienia dolegli-
wosci zdrowotnych!
Nalezy koniecznie przestrzega¢ nastepujacych punktow:

* Nie uzywac surowego mleka.

* Uzywac tylko mleka pasteryzowanego lub mleka UHT.

* Uzywac tylko mleka homogenizowanego.

» Stosowac tylko mleko schtodzone o temperaturze wynoszgcej maksymalnie 3-5°C.
» Podczas kontaktu z mlekiem nosi¢ rekawice ochronne.

» Uzywac¢ wylgcznie mleka bezposrednio z oryginalnego opakowania.

* Nigdy nie dolewa¢ swiezego mleka do mleka znajdujgcego sie juz w zbiorniku. Przed na-
petnieniem zawsze nalezy doktadnie wyczysci¢ zbiornik.

* Przed otwarciem opakowania sprawdzi¢, czy nie jest ono uszkodzone.

* Nie nalewa¢ mleka w iloSci przekraczajgcej przewidywane dzienne zuzycie.

* Po napetnieniu natychmiast zamkna¢ pokrywe zbiornika na mleko i chtodziarke (wewn./ze-
wn.).

* Mileko przechowywa¢ w suchym, chtodnym (maks. 7°C) i ciemnym miejscu.

» Nie przechowywa¢ mleka razem ze srodkami czyszczgcymi.

* W pierwszej kolejnosci zuzywaé produkty, ktérych data przydatnosci do spozycia uptywa
najwczesniej (zasada ,pierwsze przyszio, pierwsze wyszto”).

* Zuzyc¢ przed uptywem daty przydatnosci do spozycia.

» Otwarte opakowania zawsze szczelnie zamykac, tak aby utrzymaé swiezo$¢ produktu i za-
pewni¢ ochrone przed zanieczyszczeniem.

Produkt w proszku do automatéw / napoje w proszku

Nieprawidtowe obchodzenie si¢ z produktem w proszku do automatu moze prowadzi¢
do wystapienia dolegliwosci zdrowotnych!
Nalezy koniecznie przestrzega¢ nastepujacych punktow:

* Przed otwarciem opakowania sprawdzi¢, czy nie jest ono uszkodzone.

* Nie wsypywacé produktu w proszku do automatu w iloSci przekraczajgcej dzienne zuzycie.

* Po napetnieniu natychmiast zamkng¢ pokrywe pojemnika na produkt w proszku.

* Produkt w proszku do automatu przechowywac¢ w suchym, chtodnym i ciemnym miejscu.

* Nie przechowywa¢ produktu w proszku do automatu razem ze srodkami czyszczacymi.

* W pierwszej kolejnosci zuzywacé produkty, ktérych data przydatnosci do spozycia uptywa
najwczesniej (zasada ,pierwsze przyszio, pierwsze wyszto”).

» Zuzyc¢ przed uptywem daty przydatnosci do spozycia.

» Otwarte opakowania zawsze szczelnie zamykac, tak aby utrzymaé swiezo$¢ produktu i za-
pewni¢ ochrone przed zanieczyszczeniem.

Syrop

Nieprawidiowe obchodzenie sie z syropem moze doprowadzi¢ do dolegliwosci zdro-
wotnych.
Nalezy koniecznie przestrzega¢ nastepujacych punktow:

» Uzywac¢ wylgcznie syropu bezposrednio z opakowania.

* Przed otwarciem opakowania sprawdzi¢, czy nie jest ono uszkodzone.

* Po napetnieniu natychmiast zamkng¢ system Flavour Point.

* Syrop przechowywaé¢ w suchym, chtodnym i ciemnym miejscu.

» Nie przechowywac syropu razem ze srodkami do czyszczenia.

* W pierwszej kolejnosci zuzywacé produkty, ktérych data przydatnosci do spozycia uptywa
najwczesniej (zasada ,pierwsze przyszio, pierwsze wyszto”).

* Zuzyc¢ przed uptywem daty przydatnosci do spozycia.

» Otwarte opakowania zawsze szczelnie zamykag, tak aby utrzymacé swiezos¢ produktu i za-
pewni¢ ochrone przed zanieczyszczeniem.
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Odpowiedzialnos¢

Obowiagzki uzytkownika

Uzytkownik musi zapewni¢ przeprowadzanie regularnych konserwacji i kontroli urzgdzen za-
bezpieczajgcych przez partnera serwisowego firmy Schaerer AG, osoby dziatajgce na jego
Zlecenie lub inne autoryzowane osoby.

Wady fizyczne nalezy reklamowaé pisemnie w ciggu 30 dni w firmie Schaerer AG. W przypad-
ku wad ukrytych okres ten wynosi 12 miesiecy od dnia instalacji (raport roboczy, protokét prze-
kazania), lecz najpdzniej 18 miesiecy od wysytki z zaktadu produkcyjnego w Zuchwil.

Kategorycznie zabrania sie dokonywania napraw elementéw istotnych, ze wzgledu na kwestie
zwigzane z bezpieczenstwem, takich jak zawory bezpieczenstwa, termostaty zabezpieczaja-
ce, bojlery itd. Elementy te nalezy wymienié!

Obowigzujg nastepujgce okresy:

Zawory bezpieczenstwa — co 12 miesiecy.
Bojlery (generatory pary, podgrzewacze przeptywowe) — co 60 miesiecy.

Te czynnosci sg wykonywane w ramach konserwacji przez technika serwisowego firmy Scha-
erer AG lub partnera serwisowego.

Roszczenia z tytutu gwarancji i odpowiedzialnosci

Roszczenia z tytutu gwarancji i odpowiedzialnosci w przypadku szkéd osobowych i rzeczo-
wych sg wykluczone, jesli powstaty wskutek:

stosowania urzadzenia niezgodnie z przeznaczeniem;

nieprawidtowego montazu, uruchomienia, obstugi, czyszczenia i konserwacji urzgdzenia i
przynaleznych urzgdzen opcjonalnych;

nieprzestrzegania termindw konserwacji;

eksploatacji urzadzenia z uszkodzonymi urzgdzeniami zabezpieczajgcymi lub niewtasci-
wie zamontowanymi/niesprawnymi elementami zabezpieczajgcymi i ochronnymi;

lekcewazenia wskazéwek bezpieczenstwa zawartych w instrukcji obstugi w zakresie prze-
chowywania, montazu, uruchomienia, eksploatacji i konserwacji urzgdzenia;

eksploatacji urzgdzenia w stanie, ktéry budzi zastrzezenia;

niewtasciwie wykonanych napraw;

stosowania czesci innych niz oryginalne czesci zamienne firmy Schaerer AG;
stosowania srodkow czyszczacych, ktore nie sg zalecane przez firme Schaerer AG;
awarii wywotanej przez ciato obce, wypadek, akt wandalizmu i site wyzszg;
manipulowania w urzgdzeniu jakimikolwiek przedmiotami oraz otwarcia obudowy.

Producent udziela gwarancji — wzglednie akceptuje ewentualne roszczenia z tytutu odpowie-
dzialnosci — wytgcznie wowczas, gdy sg przestrzegane zadane interwaty konserwacyjne i ser-
wisowe oraz gdy sg stosowane zamoéwione u niego lub licencjonowanego dostawcy
oryginalne czesci zamienne.

Q Obowigzujg ,,0gdélne warunki handlowe” firmy Schaerer AG.
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